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A Kormány
100/2006. (IV. 25.) Korm.

rendelete
a magánszálláshelyek idegenforgalmi célú

hasznosításáról szóló
110/1997. (VI. 25.) Korm. rendelet módosításáról

A bel ke res ke de lem rõl  szóló 1978. évi I. tör vény
40.  §-ában ka pott fel ha tal ma zás alap ján a Kor mány a kö -
vet ke zõ ket ren de li el:

1.  §

A ma gán szál lás he lyek ide gen for gal mi célú hasz no sí tá -
sá ról  szóló 110/1997. (VI. 25.) Korm. ren de let 1. szá mú
mel lék le té nek „I. Ki emelt gyógy hely nek, ki emelt üdü lõ -
hely nek, gyógy- vagy üdü lõ hely nek mi nõ sü lõ köz sé gek”
címû ré sze he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

„I.

Kiemelt gyógyhelynek, kiemelt üdülõhelynek,
gyógy- vagy üdülõhelynek minõsülõ községek

Al só örs
Aszó fõ
Áb ra hám hegy
Ba da csony tör de mic
Ba la to na ka li
Ba la ton ali ga
Ba la ton be rény
Ba la to ne de rics
Ba la ton feny ves
Ba la ton gyö rök
Ba la ton ke ne se
Ba la ton ke reszt úr
Ba la ton má ria für dõ
Ba la to nö szöd
Ba la ton ren des
Ba la ton szár szó
Ba la ton sze mes
Ba la ton szent györgy
Ba la ton sze pezd
Ba la ton ud va ri
Ba la ton vi lá gos
Balf
Bük
Cso pak
Dinnyés
Gye nes di ás
Kõ vá gó örs
Lil la fü red
Ör vé nyes
Pa loz nak
Pa rád
Rév fü löp

Szán tód
Szig li get
Ti hany
Vo nyarc vas hegy
Za már di
Zán ka”

2.  §

Ez a ren de let a ki hir de té sét kö ve tõ 3. na pon lép ha tály -
ba, ren del ke zé se it azon ban 2006. ja nu ár 1-jé tõl kell al kal -
maz ni.

Gyur csány Fe renc s. k.,
mi nisz ter el nök

110/1997. (VI. 25.) Korm.
ren de let

a ma gán szál lás he lyek ide gen for gal mi cé lú
hasz no sí tá sá ról

(A mó do sí tá sok kal egy sé ges szer ke zet ben)

A bel ke res ke de lem rõl szó ló 1978. évi I. tör vény 40. §-
 ában fog lalt fel ha tal ma zás alap ján a Kor mány a ma gán -
szál lás adói te vé keny ség gya kor lá sá nak fel té te le it a kö vet -
ke zõk sze rint sza bá lyoz za:

1. §1 (1) A ren de let ha tá lya a la kást vagy üdü lõt ide gen -
for gal mi cél ból hasz no sí tó ma gán sze mély re, va la mint a
la ká sát ide gen for gal mi cél ból hasz no sí tó gaz dál ko dó szer -
ve zet re (a to váb bi ak ban együtt: szál lás adó) és az így hasz -
no sí tott szál lás he lyet igény be vevõ ven dég re ter jed ki.

(2) A la kás vagy üdü lõ ide gen for gal mi cé lú, üz let sze rû
hasz no sí tá sa a fi ze tõ ven dég lá tás, va la mint a fa lu si szál lás -
adás. Nem mi nõ sül a la kás (üdü lõ) ide gen for gal mi cé lú
hasz no sí tá sá nak a la kás bér let, a ház bér let, az al bér let és az
ágy bér let.

(3)2 E ren de let al kal ma zá sa szem pont já ból fi ze tõ ven -
dég lá tás a (4) be kez dés ben nem em lí tett te le pü lé sen, il let -
ve te le pü lés ré szen foly ta tott szál lás adói te vé keny ség.

(4) E ren de let al kal ma zá sá ban fa lu si szál lás adás a fa lu si
la kó ház ban foly ta tott szál lás adói te vé keny ség. Fa lu si la -
kó ház:

a) a ren de let 1. szá mú mel lék le té nek I. ré sze sze rint ki -
emelt gyógy hely nek, ki emelt üdü lõ hely nek, gyógy- vagy
üdü lõ hely nek nem mi nõ sü lõ köz ség ben,

1 Az 1. § (1)–(2) és (5)–(8) be kez dé sét meg ál la pí tot ta a 150/2003.
(IX. 22.) Korm. ren de let.

2 Az 1. § (3)–(4) be kez dé sét meg ál la pí tot ta a 307/2005. (XII. 25.) Korm.
ren de let. Ha tá lyos: 2006. ja nu ár 1-jé tõl.
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b) a ren de let 1. szá mú mel lék le té nek II. ré sze sze rint ki -
emelt nek nem mi nõ sü lõ te le pü lé sen az or szá gos te le pü lés -
ren de zé si és épí té si kö ve tel mé nyek rõl szó ló 253/1997.
(XII. 20.) Korm. ren de let alap ján fa lu si as la kó te rü let nek
mi nõ sí tett ré sze ken,

c) már ki ala kult ta nyás tér ség ben
lé võ la kó ház (csa lá di ház) a hoz zá tar to zó épü le tek kel, he -
lyi sé gek kel, te rü let tel.

(5) A gaz dál ko dó szer ve zet az ál ta la jog sze rû en hasz -
nált la kást az ide gen for gal mi cé lú hasz no sí tás ke re té ben –
ha jog sza bály más képp nem ren del ke zik – a fi ze tõ ven dég -
lá tás ra, il let ve a fa lu si szál lás adás ra vo nat ko zó sza bá lyok
sze rint hasz no sít hat ja.

(6) A te vé keny ség ak kor mi nõ sül ide gen for gal mi cé lú
szál lás adói te vé keny ség nek, ha a la kás, il let ve az üdü lõ
hasz no sí tá sa ugyan an nak a ven dég nek a ré szé re egy hu -
zam ban a 30 na pot nem ha lad ja meg.

(7) Ma gán szál lás adói te vé keny ség a ma gán sze mély la -
ká sá nak vagy üdü lõ jé nek, va la mint a gaz dál ko dó szer ve -
zet la ká sá nak, il let ve azok egy ré szé nek és a hoz zá juk tar -
to zó he lyi sé gek nek és te rü le tek nek ide gen for gal mi cé lú
üz let sze rû hasz no sí tá sa a ven dég ré szé re. E ren de let al kal -
ma zá sa szem pont já ból üdü lõ az az egye di la kó- vagy üdü -
lõ egy ség, amely csa lád(ok) el szál lá so lá sá ra al kal mas, és a
kü lön jog sza bály ban3 fog lal tak sze rint osz tály ba so rol ha tó
(mi nõ sít he tõ).

(8) Egy cí men csak egy sze mély – kö zös ház tar tás ban
élõ sze mé lyek kö zül az egyik – ve he tõ nyil ván tar tás ba, és
vé gez het szál lás adói te vé keny sé get. Ugyan azon a cí men
ma gán sze mély és gaz dál ko dó szer ve zet egy ide jû leg nem
foly tat hat ide gen for gal mi cé lú szál lás hely-hasz no sí tó te -
vé keny sé get.

2. §4 (1) A szál lás adó a szál lás adói te vé keny sé get ak kor
foly tat hat ja, ha – ké rel mé re – a szál lás hely sze rint il le té kes 
te le pü lés jegy zõ je (a to váb bi ak ban: jegy zõ) az ál lam igaz -
ga tá si el já rás ál ta lá nos sza bá lyai sze rint köz hi te lû ha tó sá gi 
nyil ván tar tás ba vet te. A nyil ván tar tás nak tar tal maz nia kell 
a szál lás adó ne vét (cég ne vét), la kás cí mét (szék he lyét), a
szál lás hely cí mét, to váb bá a szál lás hely osz tály ba so ro lá -
sát, il let ve a fa lu si szál lás hely mi nõ sí té sét. A köz hi te lû
nyil ván tar tás min tá ját a ren de let 5. szá mú mel lék le te tar tal -
maz za. 

(2) A jegy zõ a nyil ván tar tás ba vé tel rõl iga zo lást ad ki a
szál lás adó nak. Eb ben fel kell tün tet ni a szál lás adó ne vét
(cég ne vét), lak cí mét (szék he lyét), nyil ván tar tás ba vé te li
szá mát, a hasz no sí tott in gat lan cí mét és osz tály ba so ro lá sát 
(mi nõ sí té sét).

(3) A szál lás adó nyil ván tar tás ba vé te le egy ben azt is je -
len ti, hogy a szál lás adó a sta tisz ti kai adat szol gál ta tó kö te -
le zett sé gét tu do má sul vet te.

3 Lásd: 45/1998. (VI. 24.) IKIM ren de let.
4 A 2. §-t meg ál la pí tot ta a 150/2003. (IX. 22.) Korm. ren de let.

(4) A jegy zõ ál tal tör tént nyil ván tar tás ba vé te le nem
men te sí ti a szál lás adót a más jog sza bály ban elõ írt be je len -
té si kö te le zett sé ge, il let ve egyéb olyan kö te le zett sé ge alól, 
amely a szál lás adói te vé keny sé ge kö vet kez té ben  kelet -
kezik. 

3. § A szál lás adó kö te les a be já ra ton kí vül jól lát ha tó
mó don je lez ni, hogy ott ma gán szál lás hely ve he tõ igény be, 
va la mint a szál lás he lyen be lül – jól lát ha tó mó don – fel -
tün tet ni a szál lás adó ne vét, ha tó sá gi nyil ván tar tás ba vé te li
szá mát és a szál lás hely árát. A fi ze tõ ven dég lá tó szál lás he -
lyen – az em lí tet te ken túl me nõ en – fel kell tün tet ni a szál -
lás hely osz tály ba so ro lá sát, fa lu si szál lás hely ese tén pe dig
a mi nõ sí té sét.

4. § (1) A szál lás adó kö te les az e cél ra for ma nyom tat -
vány ként rend sze re sí tett ven dég köny vet ve zet ni, ame lyet
a hasz ná lat ba vé tel elõtt a jegy zõ hi te le sít. A ven dég könyv -
ben – an nak hasz ná lat ba vé te le elõtt – fel kell tün tet ni a
meg nyi tás idõ pont ját. A ven dég köny vek be szer zé sé rõl, a
nyil ván tar tás fo lya ma tos ve ze té sé rõl a szál lás adó kö te les
gon dos kod ni. A ven dég könyv ve ze té sé nek min tá ját a ren -
de let 4. szá mú mel lék le te tar tal maz za.

(2)5 A ven dég könyv nek – a ven dég sa ját ke zû alá írá sá -
val – a kö vet ke zõ ket kell tar tal maz nia:

a) a ven dég ve ze ték- és utó ne ve, szü le té si he lye és ide je, 
kül föl di ven dég ese tén a ve ze ték- és utó ne ve, szü le té si ide -
je, az ál lam pol gár sá ga, il let ve hon ta lan stá tu sa,

b) a ven dég lak cí me, sze mé lyi iga zol vá nyá nak szá ma,
kül föl di, il let ve hon ta lan ven dég ese tén út le ve lé nek szá -
ma, a ví zum vagy a tar tóz ko dá si en ge dély szá ma,

c) a szál lás he lyen va ló tar tóz ko dás kez dõ és be fe je zõ
idõ pont ja.

(3)5 A ven dég köny vet a szál lás adó kö te les a tárgy év vé -
gén le zár ni és ezt a tárgy évet kö ve tõ ja nu ár hó 15. nap já ig
a jegy zõ vel zá ra dé kol tat ni. A ven dég könyv ben sze rep lõ
ada tok alap ján a szál lás adó kö te les éven te a tárgy évet kö -
ve tõ ja nu ár hó 31. nap já ig a jegy zõ nek írás ban je len te ni a
tárgy év ben fo ga dott ven dé gek és az ál ta luk el töl tött ven -
dég éj sza kák össze sí tett szá mát kül föl di és bel föl di bon tás -
ban. A je len tés sze mé lyes ada to kat nem tar tal maz hat. A je -
len tés min tá ját a 3. szá mú mel lék let tar tal maz za.

(4) A ven dég könyv be az ál la mi és ön kor mány za ti adó -
ha tó ság, va la mint az ide gen ren dé sze ti ha tó ság, a bûn ül dö -
zõ, igaz ság szol gál ta tá si és nem zet biz ton sá gi szer vek te -
kint het nek be, il let ve igé nyel het nek ab ból ada to kat.

(5)6 A szál lás adó a 30 na pot meg ha la dó fo lya ma tos tar -
tóz ko dás ese tén kö te les a szál lást igény be ve võ kül föl di,
il let ve hon ta lan fi gyel mét a kül föl di ek be uta zá sá ról és tar -
tóz ko dá sá ról szó ló 2001. évi XXXIX. tör vény ben és a
vég re haj tá sá ra ki adott kor mány ren de let ben meg ha tá ro zott 
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5 Meg ál la pí tot ta: 150/2003. (IX. 22.) Korm. ren de let 2. § (1) be kez dés.
Ha tá lyos: 2004. ja nu ár 1-jé tõl.

6 Meg ál la pí tot ta: 170/2001. (IX. 26.) Korm. ren de let 131. §. Ha tá lyos:
2002. ja nu ár 1-jé tõl.



szál lás hely-be je len té si kö te le zett ség tel je sí té sé re fel hív ni,
vagy mint szál lás adó a kül föl dit be je len te ni, to váb bá a
Ma gyar Köz tár sa ság te rü le tén élõ, az 1992. évi LXVI. tör -
vény ha tá lya alá tar to zó ál lam pol gá rok fi gyel mét e tör -
vény 26. §-ában fog lalt kö te le zett ség tel je sí té sé re fel hív ni.

(6)7 Az e ren de let ben nem sza bá lyo zott kér dé sek ben
a kül föl di ek be uta zá sá ról és tar tóz ko dá sá ról szó ló
170/2001. (IX. 26.) Korm. ren de let ben a ven dég könyv re
elõ ír tak az irány adók. 

5. § A szál lás adó kö te les a szál lás he lyet fi ze tõ ven dég lá -
tás ese tén osz tály ba so rol ni, fa lu si szál lás adás ese tén mi -
nõ sí te ni, to váb bá a köz egész ség ügyi, tûz vé del mi elõ írá sok 
be tar tá sá ról, va la mint a szál lás hely ren del te tés sze rû hasz -
nál ha tó sá gá ról, a be ren de zé si és fel sze re lé si tár gyak kar -
ban tar tá sá ról fo lya ma to san gon dos kod ni.

6. § A szál lás adó kö te les a jegy zõ, a fo gyasz tó vé del mi
el len õr zés re fel jo go sí tott szer vek és más szak ha tó sá gok
(pl. ál la mi nép egész ség ügyi és tisz ti or vo si szol gá lat, ide -
gen ren dé sze ti szer vek, adó ha tó ság) ré szé re a szál lás hely re 
va ló be lé pést, va la mint az el len õr zés le bo nyo lí tá sát biz to -
sí ta ni. 

7. § (1) Tö röl ni kell a ha tó sá gi nyil ván tar tás ból azt a
szál lás adót,

a) aki a ren de let ren del ke zé se i nek a ha tó ság fel szó lí tá sa
el le né re is mé tel ten nem tesz ele get,

b) aki a ven dég köny vet nem hi te le sít te ti,
c) aki a ha tó sá gi nyil ván tar tás ból va ló tör lé sét kéri.
(2)8 A tör lést el ren de lõ ha tá ro zat jog erõ re emel ke dé sé -

tõl szá mí tott egy éven be lül nem ve he tõ is mé tel ten nyil -
ván tar tás ba az a szál lás adó, akit a nyil ván tar tás ból az
(1) be kez dés a) vagy b) pont ja alap ján tö röl tek.

8. § A jegy zõ a ma gán szál lás adás nyil ván tar tá sát, va la -
mint a 4. § (3) be kez dé sé ben fog lalt je len tés ada ta it sta tisz -
ti kai cé lok ra a Köz pon ti Sta tisz ti kai Hi va tal, adó nyil ván -
tart ási cé lok ra a szék he lye sze rin ti ál la mi adó ha tó ság ren -
del ke zé sé re bo csát ja.

8/A. §9 A te vé keny sé gé nek meg szün te té sét a szál lás adó
kö te les 15 na pon be lül a jegy zõ nek írás ban be je len te ni.
A jegy zõ ezt a kö rül ményt a köz hi te lû nyil ván tar tás ban
fel tün te ti.

9. § (1) Ez a ren de let 1997. jú li us hó 1. nap ján lép ha -
tály ba.

7 Be ik tat ta: 150/2003. (IX. 22.) Korm. ren de let 2. § (2) be kez dés. Ha tá -
lyos: 2004. ja nu ár 1-jé tõl.

8 Meg ál la pí tot ta: 150/2003. (IX. 22.) Korm. ren de let 3. §. Ha tá lyos: 2004.
ja nu ár 1-jé tõl.

9 Be ik tat ta: 150/2003. (IX. 22.) Korm. ren de let 4. §. Ha tá lyos: 2004.  ja -
nuár 1-jé tõl.

(2) A ren de let ha tály ba lé pé se kor fi ze tõ ven dég lá tó, il let -
ve fa lu si szál lás adó te vé keny sé get foly ta tó szál lás adók a
ren de let ha tály ba lé pé sét kö ve tõ há rom hó na pon be lül kö -
te le sek ma gu kat a jegy zõ nél nyil ván tar tás ba ve tet ni. 1997. 
ok tó ber 1-jé tõl fi ze tõ ven dég lá tó, il let ve fa lu si szál lás adó
te vé keny sé get csak az foly tat hat, akit e ren de let elõ írá sai
sze rint nyil ván tar tás ba vet tek.

(3) A sze mé lyi jö ve de lem adó ról szó ló 1995. évi CXVII. 
tör vény (a to váb bi ak ban: Szja tv.) 80. § f) pont já ban fog -
lalt fel ha tal ma zás alap ján, fi gye lem mel az Szja tv. 57/A. §
(5) be kez dé sé re is, a té te les áta lány adó zás ke re té ben foly -
ta tott fi ze tõ ven dég lá tó te vé keny ség re vo nat ko zó el já rá si
sza bá lyo kat, to váb bá az em lí tett te vé keny sé get foly ta tók
té te les áta lány adó zás vá lasz tá sá nak fel té te le it és át té ré si
sza bá lya it a ren de let 2. szá mú mel lék le te tar tal maz za.

(4)10

(5)11

(6) Az Szja tv. 1. szá mú mel lék le té nek 4. 12. pont ja al -
kal ma zá sá ban e ren de let 1. szá mú mel lék le te 1998. ja nu ár
1-jén lép ha tály ba.

1. szá mú mel lék let
a 110/1997. (VI. 25.) Korm. ren de let hez12

Ki emelt te le pü lé sek jegy zé ke

I.13

Ki emelt gyógy hely nek, ki emelt üdü lõ hely nek,
gyógy- vagy üdü lõ hely nek mi nõ sü lõ köz sé gek

Al só örs
Aszó fõ
Áb ra hám hegy
Ba da csony tör de mic
Ba la to na ka li
Ba la ton ali ga
Ba la ton be rény
Ba la to ne de rics
Ba la ton feny ves
Ba la ton gyö rök
Ba la ton ke ne se

10 Ha tá lyon kí vül he lyez te: 218/1999. (XII. 28.) Korm. ren de let 153. §
(3) be kez dés. Ha tály ta lan: 2000. már ci us 1-jé tõl.

11 Be épít ve: 18/1979. (X. 17.) BkM ren de let 1. § (1) be kez dés.
12 Mó do sí tot ta: 307/2005. (XII. 25.) Korm. ren de let 2. §. Ha tá lyos: 2006.

ja nu ár 1-jé tõl.
13 Az I. fe je ze tet a 100/2006. (IV. 25.) Korm. ren de let ál la pí tot ta meg. Ha -

tá lyos: 2006. áp ri lis 28-tól, al kal maz ni 2006. ja nu ár 1-jé tõl kell.
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Ba la ton ke reszt úr
Ba la ton má ria für dõ
Ba la to nö szöd
Ba la ton ren des
Ba la ton szár szó
Ba la ton sze mes
Ba la ton szent györgy
Ba la ton sze pezd
Ba la ton ud va ri
Ba la ton vi lá gos
Balf
Bük
Cso pak
Dinnyés
Gye nes di ás
Kõ vá gó örs
Lil la fü red
Ör vé nyes
Pa loz nak
Pa rád
Rév fü löp
Szán tód
Szig li get
Ti hany
Vo nyarc vas hegy
Za már di
Zán ka

II.

Egyéb te le pü lé sek

1. Me gye szék he lyek és me gyei jo gú vá ro sok, fõ vá ros

2. Ba da csony to maj
Ba la ton al má di
Ba la ton bog lár
Ba la ton föld vár
Ba la ton fü red
Ba la ton fûz fõ
Ba la ton lel le
Fo nyód
Gár dony
Gyön gyös
Gyu la
Haj dú szo bosz ló
Har kány
Hé víz
Keszt hely
Sió fok
Ve len ce
Za la ka ros

2. szá mú mel lék let
a 110/1997. (VI. 25.) Korm. ren de let hez14

A té te les áta lány adó zás sza bá lyai

I.

1. Az 1. § (3)–(4) be kez dé sé ben meg ha tá ro zot tak sze -
rin ti – la kás ban vagy üdü lõ ben foly ta tott – fi ze tõ ven dég lá -
tó, il le tõ leg a fa lu si szál lást hasz no sí tó szál lás adó (a to váb -
bi ak ban a té te les áta lány adó szem pont já ból együtt:
 fizetõvendéglátó) te vé keny sé get foly ta tó ma gán sze mély
– ki vé ve, ha e te vé keny sé gét egyé ni vál lal ko zói iga zol -
vány alap ján vég zi – a sze mé lyi jö ve de lem adó ról szó ló
1995. évi CXVII. tör vény (a to váb bi ak ban: Szja. tv.)
57/A. §-ában fog lal tak sze rint jo go sult a té te les áta lány -
adó zás vá lasz tá sá ra, ha a te vé keny ség cél já ra csak egy la -
kást (üdü lõt) hasz no sít. Ha a fi ze tõ ven dég lá tó te vé keny sé -
get foly ta tó ma gán sze mély több la kást (üdü lõt) hasz no sít,
ak kor az Szja. tv. ál ta lá nos sza bá lyai sze rint adó zik.

A fa lu si ven dég fo ga dást foly ta tó szál lás adót az Szja.
tv.-ben meg ha tá ro zott adó men tes ség ak kor il le ti meg, ha
egy la kást hasz no sít, és az ab ból szár ma zó ár be vé te le nem
ha lad ja meg az Szja. tv. 1. szá mú mel lék le té ben meg ha tá -
ro zott adó men tes mér té ket. Ha a fa lu si szál lás adó több
 lakást hasz no sít, ak kor az Szja. tv. ál ta lá nos sza bá lyai sze -
rint adó zik. 

2. A té te les áta lány adó zás al kal ma zá sa szem pont já ból az
1. § (2) be kez dé se al kal ma zá sá ban la kás bér let nek, ház bér let -
nek, al bér let nek, ágy bér let nek mi nõ sül a szál lás hely vagy an -
nak egy ré szé nek egy be füg gõ en 30 nap nál hosszabb ide jû
hasz no sí tá sa ugyan an nak a ven dég nek a ré szé re.

II.

1. A fi ze tõ ven dég lá tást foly ta tó ma gán sze mély a ren de -
let 2. §-a sze rin ti köz hi te lû ha tó sá gi nyil ván tar tás ba vé telt
kö ve tõ 15 na pon be lül a la kó he lye sze rint il le té kes ál la mi
adó ha tó ság nál be je lent ke zik, és az zal egy ide jû leg az ön -
kor mány za ti jegy zõ ál tal ki ál lí tott iga zo lást be mu tat ja.
A be je lent ke zés kor a ma gán sze mély kö te les az adó ha tó sá -
got tá jé koz tat ni ar ról, hogy a te vé keny sé ge ke re té ben hány 
la kást hasz no sít. A be je lent ke zés sel egy ide jû leg – az
I/1. pont ban meg ha tá ro zott fel té tel fenn ál lá sa ese tén vá -
laszt ha tó a té te les áta lány adó zás is, amely tény rõl az adó -
ha tó ság a ma gán sze mélyt iga zo lás sal lát ja el a ki fi ze tõ fe lé 
tör té nõ fel hasz ná lás cél já ból. A fa lu si szál lás adó nak ezt a
vá lasz tá si le he tõ sé get ak kor kell fi gye lem be ven nie, ha
egy la kást hasz no sít és az ab ból vár ha tó évi be vé te le az
Szja. tv. 1. szá mú mel lék le té ben meg ha tá ro zott adó men tes 
összeg ha tárt meghaladja.

14 Meg ál la pí tot ta: 150/2003. (IX. 22.) Korm. ren de let 5. §. Ha tá lyos:
2004. ja nu ár 1-jé tõl.
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2. A ren de let 7. §-a sze rin ti el já rás nem érin ti a té te les
áta lány adó adott évi össze gé re vo nat ko zó fi ze té si kö te le -
zett sé get.

3. szá mú mel lék let

a 110/1997. (VI. 25.) Korm. ren de let hez

A ven dég for ga lom össze sí tett ada ta i ra vo nat ko zó
je len tés

A ma gán szál lás he lyek ide gen for gal mi cé lú hasz no sí tá -
sá ról szó ló 110/1997. (VI. 25.) Korm. ren de let 4. §-ának
(3) be kez dé se alap ján nyúj tott adat szol gál ta tás a szál lás he -

lyen le bo nyo lí tott ven dég for ga lom ról (ma gán szál lás hely
cí me: …………………………………………… ):

Vendé gek szá ma (fõ)
Ven dég éj sza kák

szá ma*

Belföldi

Külföldi

Összesen

* Ven dég éj sza ka: a ven dé gek szá ma szo roz va az ál ta luk el töl tött éj sza kák 
szá má val (pl. 2 fõ 4 éj sza kás tar tóz ko dá sa ese tén a ven dég éj sza kák szá ma: 8).
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4. szá mú mel lék let a 110/1997. (VI. 25.) Korm. ren de let hez

Sorszám

A ven dég
ve ze ték-

és utó ne ve,
kül föl di nél

ál lam pol gárs ág
vagy

hon ta lan stá tus

Kül föl di
(hon ta lan)
szü le té si

he lye és ide je

Lakcím

Kül föl di
útl., ví zum

vagy tart. eng. 
szá ma

Bel föl di
sze mé lyi ig.

száma

Be lé pés
(ha tár ál lo más)
he lye és ideje

Szálláshelyre

Ven dég
aláírása

érkezés távozás

idõpontja



5. szá mú mel lék let a 110/1997. (VI. 25.) Korm. ren de let hez

Nyil ván tar tás a ……………………… ön kor mány zat te rü le tén mû kö dést kez dõ, meg szûnt, üze mel te té si kört mó do sí tott ma gán szál lás he lyek rõl

A nyil ván tar tás ba vétel A szálláshely A szál lás he lyet üze mel te tõ szolgáltató

in do ka1

idõpontja

sor-
szá ma

je le2 tí pu sa3 megnevezése

címe

nyil ván -
tar tá sa4

szo ba-
szá ma
(db)

fé rõ hely
szá ma
(db)

tí pu sa5
sta tisz ti -

kai
számjele

neve

címe

év hó nap irá nyí tó-
szám

bel te rü let nél
út/ut ca/tér

megnevezése

ház szám,
kül te rü -
let nél
hrsz.

irá nyí tó-
szám

település ut ca, házszám

a b c d e f g h i j k l m n o p r s t u

…………… …………… …………… …………… ……………

…………… …………… …………… …………… ……………

…………… …………… …………… …………… ……………

…………… …………… …………… …………… ……………

…………… …………… …………… …………… ……………

…………… …………… …………… …………… ……………

…………… …………… …………… …………… ……………

…………… …………… …………… …………… ……………

…………… …………… …………… …………… ……………

…………… …………… …………… …………… ……………

…………… …………… …………… …………… ……………

…………… …………… …………… …………… ……………

…………… …………… …………… …………… ……………

…………… …………… …………… …………… ……………

…………… …………… …………… …………… ……………

…………… …………… …………… …………… ……………

1 A nyil ván tar tás ba vé tel in do ka: EK = en ge dély ki adá sa, EM = en ge dély mó do sí tá sa, EV = en ge dély vissza vo ná sa
2 A szál lás hely je le: FN = ál lan dó fel ügye let nél kül üze mel te tõ szál lás hely, KI = ki egé szí tõ/mel lék he lyi ség ként vég zett szál lás hely-szol gál ta tás
3 A szál lás hely tí pu sa:
 3. Ma gán szál lás he lyek
 3.1. Fi ze tõ ven dég-szol gál ta tás
 3.2. Fa lu si szál lás adás
4 A szál lás hely nyit va tar tá sa: 1 = ál lan dó jel leg gel nyit va tar tó szál lás hely, 2 = idény jel leg gel nyit va tar tó szál lás hely, 3 = ese ti jel leg gel nyit va tar tó szál lás hely
5 A szál lás he lyet üze mel te tõ szol gál ta tó tí pu sa:
 1 Ál la mi (köz pon ti költ ség ve té si) szerv 4 Egy ház 7 Jo gi sze mé lyi ség nél kü li vál lal ko zás
 2 Te le pü lé si ön kor mány zat 5 Jo gi sze mé lyi sé gû non pro fit szer ve zet 8 Ter mé sze tes sze mély
 3 Me gyei (fõ vá ro si) ön kor mány zat 6 Jo gi sze mé lyi sé gû vál lal ko zás
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Glo bal Code of Et hics for To u rism

adopted by res o lu tion A/RES/406(XIII) at
the thir teenth WTO Gen eral As sem bly
(San ti ago, Chile, 27 Sep tem ber –1 Oc to ber 1999)

PREAMBLE
We, Mem bers of the World Tour ism Or ga ni za tion

(WTO), rep re sen ta tives of the world tour ism in dus try,
del e gates of States, ter ri to ries, en ter prises, in sti tu -

tions and bod ies that are gath ered for the Gen eral
As sem bly at San ti ago, Chile on this first day of Oc to -

ber 1999,

Re as sert ing the aims set out in Ar ti cle 3 of the Stat utes
of the World TourismOrganization, and aware of the “de -
ci sive and cen tral” role of this Or ga ni za tion, as rec og nized
by the Gen eral As sem bly of the United Na tions, in pro mot -
ing and de vel op ing tour ism with a view to con trib ut ing to
eco nomic de vel op ment, in ter na tional un der stand ing,
peace, pros per ity and uni ver sal re spect for, and ob ser -
vance of, hu man rights and fun da men tal free doms for all
with out dis tinc tion as to race, sex, lan guage or re li gion, 

Firmly be liev ing that, through the di rect, spon ta ne ous
and non-mediatized con tacts it en gen ders be tween men
and women of dif fer ent cul tures and life styles, tour ism
rep re sents a vi tal force for peace and a fac tor of friend ship
and un der stand ing among the peo ples of the world,

In keep ing with the ra tio nale of rec on cil ing en vi ron -
men tal pro tec tion, eco nomic de vel op ment and the fight
against pov erty in a sus tain able man ner, as for mu lated by
the United Na tions in 1992 at the “Earth Sum mit” of Rio
de Ja neiro and ex pressed in Agenda 21, adopted on that
oc ca sion, 

Tak ing into ac count the swift and con tin ued growth,
both past and fore see able, of the tour ism ac tiv ity, whether
for lei sure, busi ness, cul ture, re li gious or health pur poses,
and its pow er ful ef fects, both pos i tive and neg a tive, on the
en vi ron ment, the econ omy and the so ci ety of both gen er at -
ing and re ceiv ing coun tries, on lo cal com mu ni ties and in -
dig e nous peo ples, as well as on in ter na tional re la tions and
trade,

Aim ing to pro mote re spon si ble, sus tain able and uni ver -
sally ac ces si ble tour ism in the frame work of the right of all
per sons to use their free time for lei sure pur suits or travel
with re spect for the choices of so ci ety 

But con vinced that the world tour ism in dus try as a
whole has much to gain by op er at ing in an en vi ron ment
that fa vours the mar ket econ omy, pri vate en ter prise and
free trade and that serves to op ti mize its ben e fi cial ef fects
on the cre ation of wealth and em ploy ment,

Also firmly con vinced that, pro vided a num ber of prin -
ci ples and a cer tain num ber of rules are ob served, re spon -
si ble and sus tain able tour ism is by no means in com pat i ble

with the grow ing lib er al iza tion of the con di tions gov ern -
ing trade in ser vices and un der whose aegis the en ter prises
of this sec tor op er ate and that it is pos si ble to rec on cile in
this sec tor econ omy and ecol ogy, en vi ron ment and de vel -
op ment, open ness to in ter na tional trade and pro tec tion of
so cial and cul tural iden ti ties,

Con sid er ing that, with such an ap proach, all the stake -
holders in tour ism de vel op ment – na tional, re gional and
lo cal ad min is tra tions, en ter prises, busi ness as so ci a tions,
work ers in the sec tor, non-gov ern men tal or ga ni za tions and 
bod ies of all kinds be long ing to the tour ism in dus try, as
well as host com mu ni ties, the me dia and the tour ists them -
selves, have dif fer ent al beit in ter de pen dent re spon si bil i -
ties in the in di vid ual and so ci etal de vel op ment of tour ism
and that the for mu la tion of their in di vid ual rights and du -
ties will con trib ute to meet ing this aim,

Com mit ted, in keep ing with the aims pur sued by the
World Tour ism Or ga ni za tion it self since adopt ing res o lu -
tion 364(XII) at its Gen eral As sem bly of 1997 (Is tan bul),
to pro mote a gen u ine part ner ship be tween the pub lic and
pri vate stake holders in tour ism de vel op ment, and wish ing
to see a part ner ship and co op er a tion of the same kind ex -
tend, in an open and bal anced way, to the re la tions be -
tween gen er at ing and re ceiv ing coun tries and their re spec -
tive tour ism in dus tries,

Fol low ing up on the Ma nila Dec la ra tions of 1980 on
World Tour ism and of 1997 on the So cial Im pact of Tour -
ism, as well as on the Tour ism Bill of Rights and the Tour -
ist Code adopted at So fia in 1985 un der the aegis of WTO,

But be liev ing that these in stru ments should be com ple -
mented by a set of in ter de pen dent prin ci ples for their in ter -
pre ta tion and ap pli ca tion on which the stake holders in
tour ism de vel op ment should model their con duct at the
dawn of the twenty-first cen tury,

Us ing, for the pur poses of this in stru ment, the def i ni -
tions and clas si fi ca tions ap pli ca ble to travel, and es pe -
cially the con cepts of “vis i tor”, “tour ist” and “tour ism”, as
adopted by the Ot tawa In ter na tional Con fer ence, held
from 24 to 28 June 1991 and ap proved, in 1993, by the
United Na tions Sta tis ti cal Com mis sion at its twenty -
seventh ses sion,

Re fer ring in par tic u lar to the fol low ing in stru ments:

– Uni ver sal Dec la ra tion of Hu man Rights of 10 De cem -
ber 1948;

– In ter na tional Cov e nant on Eco nomic, So cial and Cul -
tural Rights of 16 De cem ber 1966;

– In ter na tional Cov e nant on Civil and Po lit i cal Rights
of 16 De cem ber 1966;

– War saw Con ven tion on Air Trans port of 12 Oc to ber
1929;

– Chi cago Con ven tion on In ter na tional Civil Avi a tion
of 7 De cem ber 1944, and the To kyo, The Hague and Mon -
treal Con ven tions in re la tion thereto;
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– Con ven tion on Cus toms Fa cil i ties forTourism of 4
July 1954 and re lated Pro to col;

– Con ven tion con cern ing the Pro tec tion of the World
Cul tural and Nat u ral Her i tage of 23 No vem ber 1972;

– Ma nila Dec la ra tion on World Tour ism of 10 Oc to ber
1980;

– Res o lu tion of the Sixth GeneralAssembly of WTO
(So fia) adopt ing the Tour ism Bill of Rights and Tour ist
Codeof 26 Sep tem ber 1985;

– Con ven tion on the Rights of the Child of 20 No vem -
ber 1989;

– Res o lu tion of the Ninth Gen eral As sem bly of WTO
(Bue nos Ai res) con cern ing in par tic u lar travel fa cil i ta tion
and the safety and se cu rity of tour ists of 4 Oc to ber 1991;

– Rio Dec la ra tion on the En vi ron ment and De vel op -
ment of 13 June 1992;

– Gen eral Agree ment on Trade in Ser vices of 15 April
1994;

– Con ven tion on Biodiversity of 6 Jan u ary 1995;
– Res o lu tion of the Elev enth Gen eral As sem bly of

WTO (Cairo) on the pre ven tion of or ga nized sex tour ism
of 22 Oc to ber 1995;

– Stock holm Dec la ra tion of 28 Au gust 1996 against the
Com mer cial Sex ual Ex ploi ta tion of Chil dren;

– Ma nila Dec la ra tion on the So cial Im pact of Tour ism
of 22 May 1997;

– Con ven tions and rec om men da tions adopted by the In -
ter na tional La bour Or ga ni za tion in the area of col lec tive
con ven tions, pro hi bi tion of forced la bour and child la bour, 
de fence of the rights of in dig e nous peo ples, and equal
treat ment and non-dis crim i na tion in the work place;

af firm the right to tour ism and the free dom of tour ist 
move ments,

state our wish to pro mote an eq ui ta ble, re spon si ble
and sus tain able world tour ism or der, whose ben e fits
will be shared by all sec tors of so ci ety in the con text of
an open and lib er al ized in ter na tional econ omy, and 

sol emnly adopt to these ends the prin ci ples of the
Global Code of Eth ics for Tour ism.

Ar ti cle 1
Tour ism’s con tri bu tion to mu tual un der stand ing

and re spect be tween peo ples and so ci et ies

1. The un der stand ing and pro mo tion of the eth i cal val -
ues com mon to hu man ity, with an at ti tude of tol er ance and
re spect for the di ver sity of re li gious, philo soph i cal and
moral be liefs, are both the foun da tion and the con se quence 
of re spon si ble tour ism; stake holders in tour ism de vel op -
ment and tour ists them selves should ob serve the so cial and 
cul tural tra di tions and prac tices of all peo ples, in clud ing
those of mi nor i ties and in dig e nous peo ples and to
recognize their worth;

2. Tour ism ac tiv i ties should be con ducted in har mony
with the at trib utes and tra di tions of the host re gions and
coun tries and in re spect for their laws, prac tices and cus -
toms;

3. The host com mu ni ties, on the one hand, and lo cal
pro fes sion als, on the other, should ac quaint them selves
with and re spect the tour ists who visit them and find out
about their life styles, tastes and ex pec ta tions; the ed u ca -
tion and train ing im parted to pro fes sion als con trib ute to a
hos pi ta ble wel come;

4. It is the task of the pub lic au thor i ties to pro vide pro -
tec tion for tour ists and vis i tors and their be long ings; they
must pay par tic u lar at ten tion to the safety of for eign tour -
ists ow ing to the par tic u lar vul ner a bil ity they may have;
they should fa cil i tate the in tro duc tion of spe cific means of
in for ma tion, pre ven tion, se cu rity, in sur ance and as sis tance 
con sis tent with their needs; any at tacks, as saults,
kidnappings or threats against tour ists or work ers in the
tour ism in dus try, as well as the wil ful de struc tion of tour -
ism fa cil i ties or of el e ments of cul tural or nat u ral her i tage
should be se verely con demned and pun ished in ac cor -
dance with their re spec tive na tional laws;

5. When trav el ling, tour ists and vis i tors should not com -
mit any crim i nal act or any act con sid ered crim i nal by the
laws of the coun try vis ited and ab stain from any con duct
felt to be of fen sive or in ju ri ous by the lo cal pop u la tions, or
likely to dam age the lo cal en vi ron ment; they should re -
frain from all traf fick ing in il licit drugs, arms, an tiques,
pro tected spe cies and prod ucts and sub stances that are
dan ger ous or pro hib ited by na tional reg u la tions;

6. Tour ists and vis i tors have the re spon si bil ity to ac -
quaint them selves, even be fore their de par ture, with the
char ac ter is tics of the coun tries they are pre par ing to visit;
they must be aware of the health and se cu rity risks in her ent 
in any travel out side their usual en vi ron ment and be have in 
such a way as to min i mize those risks;

Ar ti cle 2

Tour ism as a ve hi cle for in di vid ual and col lec tive ful -
fil ment

1. Tour ism, the ac tiv ity most fre quently as so ci ated with
rest and re lax ation, sport and ac cess to cul ture and na ture,
should be planned and prac tised as a priv i leged means of
in di vid ual and col lec tive ful fil ment; when prac tised with a 
suf fi ciently open mind, it is an ir re place able fac tor of
self-ed u ca tion, mu tual tol er ance and for learn ing about the 
le git i mate dif fer ences be tween peo ples and cul tures and
their di ver sity;

2. Tour ism ac tiv i ties should re spect the equal ity of men
and women; they should pro mote hu man rights and, more
par tic u larly, the in di vid ual rights of the most vul ner a ble
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groups, no ta bly chil dren, the el derly, the hand i capped,
eth nic mi nor i ties and in dig e nous peo ples;

3. The ex ploi ta tion of hu man be ings in any form, par tic -
u larly sex ual, es pe cially when ap plied to chil dren, con -
flicts with the fun da men tal aims of tour ism and is the ne ga -
tion of tour ism; as such, in ac cor dance with in ter na tional
law, it should be en er get i cally com bat ted with the co op er -
a tion of all the States con cerned and pe nal ized with out
con ces sion by the na tional leg is la tion of both the coun tries 
vis ited and the coun tries of the per pe tra tors of these acts,
even when they are car ried out abroad;

4. Travel for pur poses of re li gion, health, ed u ca tion and
cul tural or lin guis tic ex changes are par tic u larly ben e fi cial
forms of tour ism, which de serve en cour age ment;

5. The in tro duc tion into cur ric ula of ed u ca tion about the 
value of tour ist ex changes, their eco nomic, so cial and cul -
tural ben e fits, and also their risks, should be en cour aged;

Ar ti cle 3

Tour ism, a fac tor of sus tain able de vel op ment

1. All the stake holders in tour ism de vel op ment should
safe guard the nat u ral en vi ron ment with a view to achiev -
ing sound, con tin u ous and sus tain able eco nomic growth
geared to sat is fy ing eq ui ta bly the needs and as pi ra tions of
pres ent and fu ture gen er a tions;

2. All forms of tour ism de vel op ment that are con du cive
to sav ing rare and p recious re sources, in par tic u lar wa ter
and en ergy, as well as avoid ing so far as pos si ble waste
pro duc tion, should be given pri or ity and en cour aged by
na tional, re gional and lo cal pub lic au thor i ties;

3. The stag ger ing in time and space of tour ist and vis i tor
flows, par tic u larly those re sult ing from paid leave and
school hol i days, and a more even dis tri bu tion of hol i days
should be sought so as to re duce the pres sure of tour ism ac -
tiv ity on the en vi ron ment and en hance its ben e fi cial im -
pact on the tour ism in dus try and the lo cal econ omy;

4. Tour ism in fra struc ture should be de signed and tour -
ism ac tiv i ties pro grammed in such a way as to pro tect the
nat u ral her i tage com posed of eco sys tems and biodiversity
and to pre serve en dan gered spe cies of wild life; the stake -
holders in tour ism de vel op ment, and es pe cially pro fes -
sion als, should agree to the im po si tion of lim i ta tions or
con straints on their ac tiv i ties when these are ex er cised in
par tic u larly sen si tive ar eas: desert, po lar or high moun tain
re gions, coastal ar eas, trop i cal for ests or wetlands, pro pi -
tious to the cre ation of na ture re serves or pro tected ar eas;

5. Na ture tour ism and ecotourism are rec og nized as be -
ing par tic u larly con du cive to en rich ing and en hanc ing the
stand ing of tour ism, pro vided they re spect the nat u ral her i -
tage and lo cal pop u la tions and are in keep ing with the car -
ry ing ca pac ity of the sites;

Ar tic le 4
Tour ism, a user of the cul tural her i tage of man kind

and a con trib u tor to its en hance ment

1. Tour ism re sources be long to the com mon her i tage of
man kind; the com mu ni ties in whose ter ri to ries they are sit -
u ated have par tic u lar rights and ob li ga tions to them;

2. Tour ism pol i cies and ac tiv i ties should be con ducted
with re spect for the ar tis tic, ar chae o log i cal and cul tural
her i tage, which they should pro tect and pass on to f u t u re
gen er a tions; par tic u lar care should be de voted to pre serv -
ing and up grad ing mon u ments, shrines and mu se ums as
well as ar chae o log i cal and his toric sites which must be
widely open to tour ist vis its; en cour age ment should be
given to pub lic ac cess to pri vately-owned cul tural prop erty 
and mon u ments, with re spect for the rights of their own ers, 
as well as to re li gious build ings,  with out prej u dice to nor -
mal needs of wor ship;

3. Fi nan cial re sources de rived from vis its to cul tural
sites and mon u ments should, at least in part, be used for the 
up keep, safe guard,de vel op ment and em bel lish ment of this 
her i tage;

4. Tour ism ac tiv ity should be planned in such a way as
to al low tra di tional cul tural prod ucts, crafts and folk lore to
sur vive and flour ish, rather than caus ing them to  degene -
rate and be come stan dard ized ;

Ar ti cle 5
Tour ism, a ben e fi cial ac tiv ity for host coun tries and

com mu ni ties

1. Lo cal pop u la tions should be as so ci ated with tour ism
ac tiv i ties and share eq ui ta bly in the eco nomic, so cial and
cul tural ben e fits they gen er ate, and par tic u larly in the cre -
ation of di rect and in di rect jobs re sult ing from them;

2. Tour ism pol i cies should be ap plied in such a way as
to help to raise the stan dard of liv ing of the pop u la tions of
the re gions vis ited and meet their needs; the plan ning and
ar chi tec tural ap proach to and op er a tion of tour ism re sorts
and ac com mo da tion should aim to in te grate them, to the
ex tent pos si ble, in the lo cal eco nomic and  so cial fab ric;
where skills are equal, pri or ity should be given to lo cal
man power;

3. Spe cial at ten tion should be paid to the spe cific prob -
lems of coastal a reas and is land ter ri to ries and to vul ner a -
ble ru ral or moun tain re gions, for which tour ism of ten rep -
re sents a rare op por tu nity for de vel op ment in the face of
the de cline of tra di tional eco nomic ac tiv i ties;

4. Tour ism pro fes sion als, par tic u larly in ves tors, gov -
erned by the reg u la tions laid down by the pub lic au thor i -
ties, should carry out stud ies of the im pact of their de vel -
op ment pro jects on the en vi ron ment and nat u ral  sur round -
ings; they should also de liver, with the great est trans par -
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ency and ob jec tiv ity, in for ma tion on their fu ture
programmes and their fore see able re per cus sions and fos ter 
di a logue on their con tents with the pop u la tions con cerned;

Ar ti cle 6
Ob li ga tions of stake holders in tour ism de vel op ment

1. Tour ism pro fes sion als have an ob li ga tion to pro vide
tour ists with ob jec tive and hon est in for ma tion on their
places of des ti na tion and on the con di tions of travel, hos pi -
tal ity and stays; they should en sure that the  con trac tual
clauses pro posed to their cus tom ers are readily un der -
stand able as to the nature, price and qual ity of the ser vices
they com mit them selves to pro vid ing and the fi nan cial
com pen sa tion pay able by them in the event of a uni lat eral
breach of con tract on their part;

2. Tour ism pro fes sion als, in so far as it de pends on them,
should show con cern, in co op er a tion with the pub lic au -
thor i ties, for the se cu rity and safety, ac ci dent pre ven tion,
health pro tec tion and food safety of those who seek their
ser vices; like wise, they should en sure the ex is tence of suit -
able sys tems of in sur ance and as sis tance; they should ac -
cept the re port ing ob li ga tions pre scribed by na tional reg u -
la tions and pay fair com pen sa tion in the event of fail ure to
ob serve their contractual obligations;

3. Tour ism pro fes sion als, so far as this de pends on them, 
should con trib ute to the cul tural and spir i tual ful fil ment of
tour ists and al low them, dur ing their trav els, to prac tise
their religions;

4. The pub lic au thor i ties of thegenerating States and the
host coun tries, in co op er a tion with the pro fes sion als con -
cerned and their as so ci a tions, should en sure that the nec es -
sary mech a nisms are in place for the re pa tri a tion of tour ists 
in the event of the bank ruptcy of the en ter prise that
organized their travel;

5. Gov ern ments have the right – and the duty - es pe -
cially in a cri sis, to in form their na tion als of the dif fi cult
cir cum stances, or even the dan gers they may en coun ter
dur ing their trav els abroad; it is their re spon si bil ity how -
ever to is sue such in for ma tion with out prej u dic ing in an
un jus ti fied or exaggerated manner the tour ism in dus try of
the host coun tries and the in ter ests of their own op er a tors;
the con tents of travel ad vi so ries should there fore be dis -
cussed be fore hand with the au thor i ties of the host coun -
tries and the pro fes sion als con cerned;rec om men da tions
for mu lated should be strictly pro por tion ate to the grav ity
of the sit u a tions en coun tered and con fined to the geo -
graph ical ar eas where the in se cu rity has arisen; such ad vi -
so ries should be qual i fied or cancelled as soon as a re turn
to nor mal ity per mits;

6. The press, and par tic u larly the spe cial ized travel
press and the other me dia, in clud ing mod ern means of
elec tronic com mu ni ca tion, should is sue hon est and bal -
anced in for ma tion on events and sit u a tions that could in -
flu ence the flow of tour ists; they should also p rovide ac cu -

rate and re li able in for ma tion to the consumers of tour ism
ser vices; the new com mu ni ca tion and elec tronic com -
merce tech nol o gies should also be de vel oped and used for
this pur pose; as is the case for the me dia, they should not in 
any way pro mote sex tour ism;

Ar ti cle 7
Right to tour ism

1. The pros pect of di rect and per sonal ac cess to the dis -
cov ery and en joy ment of the planet’s re sources con sti tutes
a right equally open to all the world’s in hab it ants;the in -
creas ingly ex ten sive p a rticipation in na tional and in ter na -
tional tour ism should be re garded as one of the best pos si -
ble ex pres sions of the sus tained growth of free time, and
ob sta cles should not be placed in its way;

2. The uni ver sal right to tour ism must be re garded as the
cor ol lary of the right to rest and lei sure, in clud ing rea son -
able lim i ta tion of work ing hours and pe ri odic hol i days
with pay, guar an teed by Ar ti cle 24 of the Universal

Dec la ra tion of Hu man Rights and Ar ti cle 7.d of the In -
ter na tional Cov e nant on Eco nomic, So cial and Cul tural
Rights;

3. So cial tour ism, and in par tic u lar as so cia tive tour ism,
which fa cil i tates wide spread ac cess to lei sure, travel and
hol i days, should be de vel oped with the sup port of the pub -
lic authorities;

4. Fam ily, youth, stu dent and se nior tour ism and tour -
ism for peo ple with dis abil i ties, should be en cour aged and
fa cil i tated;

Ar ti cle 8
Lib erty of tour ist move ments

1. Tour ists and vis i tors should ben e fit, in com pli ance
with in ter na tional law and na tional leg is la tion, from the
lib erty to move within their coun tries and from one State to 
an other, in ac cor dance with Ar ti cle 13 of the Uni ver sal
Dec la ra tion of Hu man Rights; they should have ac cess to
places of tran sit and stay and to tour ism and cul tural sites
with out be ing sub ject to ex ces sive for mal i ties or
discrimination;

2. Tour ists and vis i tors should have ac cess to all avail -
able forms of com mu ni ca tion, in ter nal or ex ter nal; they
should ben e fit from prompt and easy ac cess to lo cal ad -
min is tra tive, le gal and health ser vices; they should be free
to con tact the con sular rep re sen ta tives of their coun tries of
or i gin in com pli ance with the diplomatic conventions in
force;

3. Tour ists and vis i tors should ben e fit from the same
rights as the cit i zens of the coun try vis ited con cern ing the
con fi den ti al ity of the per sonal data and in for ma tion con -
cern ing them, es pe cially when these are stored
electronically;
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4. Ad min is tra tive pro ce dures re lat ing to bor der cross -
ings whether they fall within the com pe tence of States or
re sult from in ter na tional agree ments, such as vi sas or
health and cus toms for mal i ties, should be adapted, so far
as pos si ble, so as to fa cil i tate to the max i mum free dom of
travel and wide spread ac cess to in ter na tional tour ism;
agree ments be tween groups of coun tries to har mo nize and
sim plify these pro ce dures should be en cour aged; spe cific
taxes and lev ies pe nal iz ing the tour ism in dus try and un der -
min ing its com pet i tive ness should be gradually phased out
or corrected;

5. So far as the eco nomic sit u a tion of the coun tries from
which they come per mits, trav el lers should have ac cess to
al low ances of con vert ible cur ren cies needed for their
travels;

Ar ti cle 9
Rights of the work ers and en tre pre neurs in the tour -

ism in dus try

1. The fun da men tal rights of sal a ried and self-em ployed 
work ers in the tour ism in dus try and re lated ac tiv i ties,
should be guar an teed un der the su per vi sion of the na tional
and lo cal ad min is tra tions, both of their States of or i gin and
of the host coun tries with par tic u lar care, given the spe cific 
con straints linked in par tic u lar to the sea son al ity of their
ac tiv ity, the global di men sion of their in dus try and the
flex i bil ity of ten required of them by the nature of their
work;

2. Sal a ried and self-em ployed work ers in the tour ism in -
dus try and re lated ac tiv i ties have the right and the duty to
ac quire ap pro pri ate ini tial and con tin u ous train ing; they
should be given ad e quate so cial pro tec tion; job in se cu rity
should be limmited so  far as pos si ble; and a spe cific sta tus, 
with par tic u lar re gard to their so cial wel fare, should be of -
fered to seasonal workers in the sector;

3. Any nat u ral or le gal per son, pro vided he, she or it has
the nec es sary abil i ties and skills, should be en ti tled to de -
velop a pro fes sional ac tiv ity in the field of tour ism un der
ex ist ing na tional laws; en tre pre neurs and in ves tors - es pe -
cially in the area of small and me dium-sized en ter prises
-should be en ti tled to free ac cess to the tour ism sec tor with
a min i mum of le gal or ad min is tra tive restrictions;

4. Ex changes of ex pe ri ence of fered to ex ec u tives and
work ers, whether sal a ried or not, from dif fer ent coun tries,
con trib utes to fos ter the de vel op ment of the world tour ism
in dus try; these move ments should be fa cil i tated so far as
pos si ble in com pli ance with the ap pli ca ble na tional laws
and in ter na tional con ven tions;

5. As an ir re place able fac tor of sol i dar ity in the de vel op -
ment and dy namic growth of in ter na tional ex changes,
mul ti na tional en ter prises of the tour ism in dus try should
not ex ploit the dom i nant po si tions they some times oc cupy; 
they should avoid be com ing the ve hi cles of cul tural and
so cial models artificially imposed on the host com mu ni -

ties; in ex change for their free dom to in vest and trade
which should be fully rec og nized, they should in volve
them selves in lo cal de vel op ment, avoid ing, by the ex ces -
sive re pa tri a tion of their prof its or their in duced im ports, a
re duc tion of their con tri bu tion to the econ o mies in which
they are established;

6. Part ner ship and the es tab lish ment of bal anced re la -
tions be tween en ter prises of gen er at ing and re ceiv ing
coun tries con trib ute to the sus tain able devellopment of
tour ism and an eq ui ta ble dis tri bu tion of the ben e fits of its
growth;

Ar ti cle 10
Im ple men ta tion of the principlesof the Global Code

of Eth ics for Tour ism

1. The pub lic and pri vate stake holders in tour ism de vel -
op ment should co op er ate in the im ple men ta tion of these
prin ci ples and mon i tor their ef fec tive application;

2. The stake holders in tour ism de vel op ment should rec -
og nize the role of in ter na tional in sti tu tions, among which
the World Tour ism Or ga ni za tion ranks first, and non-gov -
ern men tal or ga ni za tions with competence in the field of
tour ism pro mo tion and de vel op ment, the pro tec tion of hu -
man rights, the en vi ron ment or health, with due re spect for
the gen eral prin ci ples of in ter na tional law;

3. The same stake holders should dem on strate their in -
ten tion to re fer any dis putes con cern ing the ap pli ca tion or
in ter pre ta tion of the Global Code of Eth ics for Tour ism for
con cil i a tion to an im par tial third body known as the World
Com mit tee on Tour ism Eth ics.

* * *

A Turizmus Globális Etikai Kódexe:
koncepciók és útmutatók

Mi, a Tu risz ti kai Vi lág szer ve zet (WTO) tag jai, a vi lág
tu risz ti kai ipar ágá nak kép vi se lõi, az ál la mok, a tar to má -
nyok, a vál la la tok, az in téz mé nyek és a tes tü le tek kül döt -
tei, akik Köz gyû lé sün ket 1999. ok tó ber 1-én Chi lé ben,
San ti a gó ban tar tot tuk meg. Újra meg erõ sít ve a Tu risz ti kai
Vi lág szer ve zet Alap ok má nyá nak 3. Cik ke lyé ben ki tû zött
cé lo kat, és an nak tu da tá ban, hogy e szer ve zet – amint azt
az Egye sült Nem ze tek Köz gyû lé se is el is mer te – „dön tõ és 
köz pon ti” sze re pet ját szik a tu riz mus elõ moz dí tá sá ban és
fej lesz té sé ben a gaz da sá gi fej lõ dés, a nem zet kö zi meg ér -
tés, a béke, a gaz da sá gi vi rág zás elõ moz dí tá sa és faj ra,
nem re, nyelv re vagy val lás ra te kin tet nél kül az em be ri jo -
gok és az alap ve tõ sza bad ság jo gok egye te mes tisz te let ben
tar tá sa és be tar tá sa cél já ból; 

Ab ban a szi lárd meg gyõ zõ dés ben, hogy a tu riz mus a
kü lön bö zõ kul tú rá jú és élet stí lu sú em be rek kö zöt ti köz vet -
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len és spon tán kap cso la tok ré vén, me lyet elõ idéz, a béke e
és a vi lág né pei köz ti ba rát ság és meg ér tés elõ moz dí tó ja.
Össz hang ban a kör nye zet vé de lem, a gaz da sá gi fej lõ dés és
a sze gény ség el le ni küz de lem fenn tart ha tó mó don tör té nõ
össze egyez te té sé vel, aho gyan azt az Egye sült Nem ze tek
1992-ben Rió de Ja ne i ró ban tar tott „Föld Csúcs ér te kez le -
te” és az ott el fo ga dott Agen da 21 ki fe jez te; 

Fi gye lem be véve a – sza bad idõs, üz le ti, kul tu rá lis, val -
lá si vagy egész ség ügyi – tu risz ti kai te vé keny ség gyors és
fo lya ma tos nö ve ke dé sét mind a múlt ban, mind a be lát ha tó
jö võ ben, – és en nek po zi tív és ne ga tív ha tá sa it a kül dõ és
fo ga dó or szá gok kör nye ze té re, gaz da sá gá ra és tár sa dal má -
ra, a he lyi kö zös sé gek re és az õs la ko sok ra csak úgy, mint a
nem zet kö zi kap cso la tok ra és ke res ke de lem re; 

Cé lul tûz ve ki a fe le lõs, fenn tart ha tó és min den ki szá -
má ra el ér he tõ tu riz mus elõ moz dí tá sát a sza bad idõ höz és
az uta zás hoz való jog ke re té ben, tisz te let ben tart va a né pek 
azon jo gát, hogy ma guk vá lasszák meg szá muk ra a tár sa -
dal mat; 

De meg gyõ zõd ve, hogy a vi lág tu risz ti kai ipar ága egé -
szé ben véve olyan kör nye zet ben tud fej lõd ni, amely ked -
vez a pi ac gaz da ság nak, a ma gán vál lal ko zá sok nak és a sza -
bad ke res ke de lem nek és amely op ti ma li zál ja a tu riz mus jó -
té kony ha tá sát a jó lét re és a fog lal koz ta tás ra. Ab ban a szi -
lárd meg gyõ zõ dés ben, hogy szá mos elv és sza bály be tar tá -
sát fel té te lez ve, a fe le lõs ség tel jes és fenn tart ha tó tu riz mus
egy ál ta lán nem össze egyez tet he tet len a szol gál ta tá sok kö -
ré ben zaj ló ke res ke del met irá nyí tó azon sza bály zók li be ra -
li zá ci ó já val, ame lyek égi sze alatt e szek tor vál la la tai mû -
köd nek, és meg gyõ zõd ve, hogy eb ben a szek tor ban le het -
sé ges a gaz da ság és az öko ló gia, a kör nye zet vé de lem és a
fej lõ dés, a nem zet kö zi ke res ke de lem felé való nyi tott ság,
va la mint a tár sa dal mi és kul tu rá lis iden ti tá sok össze egyez -
te té se;  

Te kin tet be véve, hogy eb ben a meg kö ze lí tés ben a tu riz -
mus fej lesz té sé nek va la mennyi sze rep lõ je – a tu risz ti kai
ipar ág hoz tar to zó va la mennyi nem ze ti, re gi o ná lis és he lyi
irá nyí tó szerv, vál lal ko zás és üz le ti tár su lás, a szek tor ban
dol go zók, a nem-kor mány za ti szer ve ze tek és tes tü le tek
csak úgy, mint a fo ga dó kö zös sé gek, a mé dia és ma guk a
tu ris ták kü lön bö zõ, bár köl csö nö sen össze füg gõ sze re pet
ját sza nak a tu riz mus egyé ni és tár sa dal mi fej lesz té sé ben,
va la mint fi gye lem be véve, hogy ezek egyé ni jo ga i nak és
kö te le zett sé ge i nek meg ha tá ro zá sa hoz zá fog já rul ni e cél
el éré sé hez; El kö te lez ve az ál la mi és a ma gán sze rep lõk kö -
zöt ti va ló di part ne ri vi szony elõ moz dí tá sa mel lett a tu riz -
mus fej lesz té se ér de ké ben, a Tu risz ti kai Vi lág szer ve zet
1997. évi Köz gyû lé sén (Isz tam bul) ho zott 364(XII) sz. ha -
tá ro za tá ban ki tû zött cél nak meg fe le lõ en, és a ha son ló tí pu -
sú part ner ség és együtt mû kö dés nyílt és ki egyen sú lyo zott
mó don tör té nõ el ter je dé sét óhajt va a kül dõ és a fo ga dó or -
szá gok, il let ve tu risz ti kai szek to ruk köz ti kap cso la tok ban;

Foly tat va, a vi lág tu riz mus ról szó ló 1980. évi és a tu riz -
mus tár sa dal mi ha tá sá ról szó ló 1997. évi Ma ni lai Nyi lat -
ko za tok, va la mint a WTO égi sze alatt 1985-ben Szó fi á ban
el fo ga dott tu risz ti kai alap tör vény és tu risz ti kai kó dex ál tal

meg kez dett fo lya ma tot, de úgy vé le ked ve, hogy eze ket az
ok ira to kat ki kell egé szí te ni köl csö nö sen össze füg gõ el vek 
kész le té vel, ami alap ján a tu riz mus fej lesz té sé nek fõ sze -
rep lõi a 21. szá zad haj na lán magatartásukat kell, hogy
szabályozzák; 

Ennek az okmánynak a céljaira használva azokat az
utazásra alkalmazható definíciókat és osztályozásokat –
különös tekintettel a „látogató”, a „turista” és a „turizmus”
fogalmára –, amelyeket az 1991. június 24-28 között,
Ottawában megrendezett nemzetközi kon fe ren ci án és az
Egyesült Nemzetek Statisztikai Bizottságának 27. ülésén,
1993-ban fejlesztettek tovább;megerõsítjük a turizmushoz 
való jogot és a turisztikai mozgás szabadságát, kifejezzük
azon szándékunkat, hogy elõmozdítsuk a méltányos,
felelõsségteljes és fenntartható turisztikai világrendet,
amelynek jótékony hatásaiból részesedni fog a társadalom
valamennyi szektora a nyílt és liberalizált nem zet kö zi gaz -
da ság környezetében, és e célból ünnepélyesen elfogadjuk
A Turizmus Globális Etikai Kódexét.

EL VEK

1. Cik kely
A tu riz mus sze re pe a né pek és tár sa dal mak kö zöt ti

köl csö nös meg ér tés ben és tisz te let ben 

1. Az em be ri ség kö zös er köl csi ér té ke i nek meg ér té se és
elõ moz dí tá sa – a val lá si, fi lo zó fi ai és er köl csi meg gyõ zõ -
dé sek sok fé le sé gé vel szem be ni tü re lem és tisz te let at ti tûd -
jé vel – a   fe le lõs ség tel jes tu riz mus nak egy aránt elõ fel té te -
le és kö vet kez mé nye; a tu riz mus fej lõ dé sé nek  sze rep lõi és 
ma guk a tu ris ták is kö te le sek tisz te let ben tar ta ni va la -
mennyi nép tár sa dal mi  kul tu rá lis ha gyo má nya it és gya -
kor la ta it, beleértve a nemzeti kisebbségeket és az õs la ko -
so kat is és elismerve értékeiket 

2. a tu risz ti kai te vé keny sé ge ket a fo ga dó te rü le tek és or -
szá gok jel lem zõ i vel és ha gyo má nya i val  har mó ni á ban, va -
la mint tör vé nye i nek, szo ká sa i nak tisz te let ben tartásával
kell folytatni 

3. a fo ga dó kö zös sé gek nek egy fe lõl és a he lyi tu risz ti kai 
szak em be rek nek más fe lõl is me re te ket  kell kö zöl ni ük ma -
guk ról az oda lá to ga tó tu ris ták nak és tá jé ko zód ni uk kell
azok élet stí lu sá ról,   íz lé sé rõl és el vá rá sa i ról; a szak em be -
rek ok ta tá sa és képzése hozzájárul a vendégszeretõ  fo gad -
ta tás hoz; 

4. A he lyi ha tó sá gok fel ada ta a tu ris ták és lá to ga tók, va -
la mint in gó sá ga ik vé del me; kü lö nös  fi gyel met kell for dí -
ta ni uk a kül föl di tu ris ták biz ton sá gá ra, amely kü lön le ges
sé rü lé keny sé gük bõl ered het; elõ kell se gí te ni ük az in for -
má ció adás, meg elõ zés, biz ton ság, biz to sí tás és se gít ség -
adás olyan sa já tos esz kö ze i nek be ve ze té sét, ame lyek re a
tu ris ták nak  szük sé ge van; bár mi lyen, a tu ris ták vagy a tu -
risz ti kai szek tor ban dol go zók el len irá nyu ló  tá ma dást,
tett le ges sé get, em ber rab lást vagy fe nye ge tést, va la mint a
tu risz ti kai  fel sze re lé sek nek, épít mé nyek nek vagy a kul tu -
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rá lis/ter mé sze ti örök ség elemeinek szándékos rongálását
szigorúan el kell ítélni és meg kell büntetni a megfelelõ
nemzeti törvényekkel  összhangban. 

5. A tu ris ták nak és a lá to ga tók nak uta zás köz ben tar tóz -
kod ni uk kell bár mi lyen bûn cse lek mény tõl vagy olyan cse -
lek mény tõl, amely a fel ke re sett or szág tör vé nyei sze rint
bûn cse lek mény nek szá mít,  és min den olyan ma ga tar tás -
tól, amely a he lyi la kos ság ra néz ve sok ko ló nak vagy sér tõ -
nek  te kint he tõ vagy amely va ló szí nû leg ká ro sít ja a he lyi
kör nye ze tet; tar tóz kod ni uk kell a til tott ká bí tó sze rek,
fegy ve rek, an tik vi tá sok, vé dett fa jok és ter mé kek, va la -
mint ve szé lyes,  il let ve a nemzeti szabályok szerint tiltott
anyagok kereskedelmétõl; 

6. A tu ris ták és a lá to ga tók fe le lõ sek azért, hogy – akár
még az el in du lás elõtt –  meg is mer jék a fel ke res ni szán dé -
ko zott or szá gok jel lem zõ it; és tu da tá ban kell len ni ük
azok nak az egész ség ügyi és biz ton sá gi koc ká za tok nak,
ame lyek bár mi lyen, a szo kott kör nye ze ten kí vü li uta zás
ese tén elõ for dul hat nak és úgy kell vi sel ked ni ük, hogy a
lehetõ legkisebbek legyenek ezek a kockázatok; 

2. Cik kely
A tu riz mus mint az egyé ni és kol lek tív ki tel je se dés

esz kö ze 

1. A tu riz must, azaz a leg gyak rab ban a pi he nés sel és ki -
kap cso ló dás sal, a sport tal, a kul tú rá val és a ter mé szet tel
össze kap csolt te vé keny sé get, az egyé ni és kol lek tív  ki -
teljesedés kü lön le ges esz kö ze ként kell ter vez ni és gya ko -
rol ni; ha kel lõ nyi tott ság gal gya ko rol ják, ak kor a tu riz mus
az ön kép zés, a köl csö nös to le ran cia, va la mint a né pek és
kul tú rák kö zöt ti le gi tim különbségek és sokféleségük
megis me ré sé nek pótolhatatlan tényezõje; 

2. A tu risz ti kai te vé keny sé gek nek tisz te let ben kell tar ta -
ni uk a fér fi ak és nõk egyen lõ sé gét; a tu risz ti kai te vé keny -
sé gek cél ja az em be ri jo gok, kü lö nö sen a leg se bez he tõbb
cso por tok,  ne ve ze te sen a gyer me kek, az idõ sek, a hát rá -
nyos hely ze tû ek, a nem ze ti ki sebb sé gek és az õslakosok
egyéni jogainak elõmozdítása; 

3. Em be rek bár mi lyen for má ban tör té nõ ki zsák má nyo -
lá sa, kü lö nö sen sze xu á lis úton, leg fõ kép pen,  ha gyer me -
kek el len irá nyul, a tu riz mus alap ve tõ cél ja i val el len té tes
és nem más, mint a  tu riz mus meg ta ga dá sa; az ilyen tet tek -
kel szem ben erõ tel je sen fel kell lép ni a nem zet kö zi tör vé -
nyek kel össz hang ban és va la mennyi érin tett or szág gal
együt te sen, s az  ilyen tet te ket eny hí tés nél kül bün tet ni kell 
mind a meg lá to ga tott or szág, mind a te vé keny sé get el kö -
ve tõk ha zá já nak nemzeti törvénykezése által, akkor is, ha a 
tetteket külföldön követték el. 

4. A val lá si, egész ség ügyi, ta nu lá si és kul tu rá lis vagy
nyelv ta nu lá si célú uta zás kü lö nö sen  jó té kony for má ja a
tu riz mus nak, ame lyet ösztönözni kell; 

5. Ösz tö nöz ni kell a tu riz mus ér té ké rõl, a tu riz mus po zi -
tív gaz da sá gi, tár sa dal mi és  kul tu rá lis ha tá sa i ról és koc ká -
za ta i ról szó ló tan tár gyak felvételét a tantervbe; 

3. Cik kely
Tu riz mus: a fenn tart ha tó fej lõ dés té nye zõ je 

1. A tu riz mus fej lõ dé sé nek va la mennyi sze rep lõ je kö te -
les vé de ni a ter mé sze ti kör nye ze tet a szi lárd, fo lya ma tos és 
fenn tart ha tó, a je len és a jövõ ge ne rá ci ók szük ség le te i nek
és tö rek vé se i nek meg fe le lõ gazdasági növekedés elérése
érdekében 

2. A nem ze ti, re gi o ná lis és he lyi ha tó sá gok nak elsõ he -
lyen kell ke zel ni ük és ösz tö nöz ni ük   kell a rit ka és drá ga
for rá sok – kü lö nö sen a víz és az ener gia – meg õr zé sét
 célzó tu risz ti kai fej lesz té se ket, va la mint a hul la dék ter me -
lés minimalizálását. 

3. A tu ris ta ro ha mo kat, kü lö nö sen azo kat, ame lyek a fi -
ze tett sza bad ság és az is ko lai   szün idõ mi att kö vet kez nek
be, igye kez ni kell idõ ben és tér ben szét te rí te ni és ke res ni
kell a szün idõk és sza bad sá gok ke vés bé kon cent rált el osz -
lá sát an nak ér de ké ben, hogy csök ken jen a tu risz ti kai te vé -
keny ség nek a kör nye zet re gya ko rolt nyo má sa, vi szont nö -
ve ked jen e te vé keny ség nek a tu risz ti kai iparágra és a helyi
gazdaságra kifejtett  pozitív hatása; 

4. A tu risz ti kai inf ra struk tú rát úgy kell meg ter vez ni és a
tu risz ti kai te vé keny sé ge ket úgy kell prog ra moz ni, hogy
véd jük az öko szisz té mák ból és bi o di ver zi tás ból össze te -
võ dõ ter mé sze ti örök sé get és hogy meg óv juk az élõ vi lág
ve szé lyez te tett fa ja it; a tu risz ti kai fej lesz té sek sze rep lõ i -
nek, kü lö nö sen a tu risz ti kai szak em be rek nek, egyet ér tés re
kell jut ni uk te vé keny sé gük bi zo nyos kor lá to zá sa it  ille -
tõen, ami kor ki fe je zet ten ér zé keny te rü le te ken mû köd nek:
si va ta gok ban, sark vi dé ke ken, ma gas hegy sé gek ben, ten -
ger- vagy óce án par to kon, tró pu si erdõkben vagy mo csa -
rak ban, amelyek kedveznek a természeti erõ for rá sok lét re -
jöt té nek, vagy védett területeken; 

5. A ter mé sze ti tu riz must és az öko tu riz must a tu riz mus
olyan faj tá i nak te kint jük, ame lyek kü lö nö sen hoz zá já rul -
nak a tu riz mus rang já nak nö ve lé sé hez, fel té ve, hogy tisz -
te let ben tart ják a ter mé sze ti örök sé get és a he lyi po pu lá ci -
ó kat és meg fe lel nek a te rü le tek te her bí ró ké pes sé gé nek; 

4. Cik kely
Tu riz mus: az em be ri ség kul tu rá lis örök sé gé nek fel -

hasz ná ló ja és meg õr zõ je 

1. A tu risz ti kai for rá sok az egész em be ri ség kö zös örök -
sé gé nek ré szét ké pe zik; azok a kö zös sé gek, ame lyek te rü -
le tén ezek el he lyez ked nek, kü lön le ges jo gok kal és kö te le -
zett sé gek kel ren del kez nek a for rá so kat il le tõ en; 

2. A tu riz mus po li ti kát és a tu risz ti kai te vé keny sé ge ket
az or szá gok mû vé szi, ré gé sze ti és kul tu rá lis örök sé gé nek
tisz te let ben tar tá sá val kell vég re haj ta ni, ezt az örök sé get
vé de ni kell és meg õriz ni a jövõ ge ne rá ci ó i nak szá má ra;
elõ moz dít va ezek fel tá rá sát, vé del mét, fej lesz té sét és át -
adá sát a jövõ ge ne rá ci ó i nak szá má ra; kü lö nö sen nagy gon -
dot kell  for dí ta ni a tu ris tá kat von zó mû em lé kek, temp lo -
mok és mú ze u mok, il let ve a tu ris ták szá má ra meg nyi tan dó 
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ré gé sze ti és tör té nel mi hely szí nek meg óvá sá ra és fej lesz té -
sé re; tisz te let ben tart va tu laj do no sa ik jo ga it ösz tö nöz ni
kell a ma gán tu laj don ban lévõ kul tu rá lis ja vak és mû em lé -
kek meg nyi tá sát a kö zön ség szá má ra, csak úgy, mint a val -
lá si épü le tek meg nyi tá sát el ke rül ve az is ten tisz te let nor -
má lis szük ség le té vel szem be ni elõ íté le te ket 

3. A kul tu rá lis hely szí nek és mû em lé kek lá to ga tá sá ból
szár ma zó for rá so kat, le ga láb bis rész ben, ezen örök ség
kar ban tar tá sá ra, fej lesz té sé re és gon do zá sá ra kell fel hasz -
nál ni; 

4. A tu risz ti kai te vé keny sé get úgy kell ter vez ni, hogy
le he tõ vé te gye a ha gyo má nyos kul tu rá lis  ter mé kek, a kéz -
mû ves ipar ágak és a nép mû vé szet to vább élé sét és vi rág zá -
sát, és ne hagy ja, hogy azok el kor cso sul ja nak és szab vá -
nyos sá váljanak; 

 

5. Cik kely
Tu riz mus: a fo ga dó or szág és a he lyi kö zös ség szá má -

ra ked ve zõ te vé keny ség 

1. A he lyi la kos sá got be kell von ni a tu risz ti kai te vé -
keny sé gek be, és meg kell osz ta ni ve lük azo kat a  gazda -
sági, tár sa dal mi és kul tu rá lis elõ nyö ket, ame lyek a tu risz ti -
kai te vé keny sé gek bõl szár maz nak, kü lö nös te kin tet tel a
tu risz ti kai te vé keny sé gek ál tal teremtett közvetlen és köz -
ve tett munkahelyekre; 

2. A tu riz mus po li ti kát úgy kell ki dol goz ni, hogy hoz zá já -
rul jon a meg lá to ga tott ré gi ók ban élõk élet szín vo na lá nak
eme lé sé hez és oly mó don, hogy meg fe lel jen a  szükségle -
teiknek; a  tu risz ti kai üdü lõ he lye ket és a szál lás he lye ket úgy
kell ter vez ni és mû köd tet ni,hogy le he tõ ség sze rint mi nél
 jobban in teg rál ják azo kat a he lyi gaz da sá gi és tár sa dal mi
élet be; amennyi ben a mun ka erõ szak kép zett sé ge azo nos, a
he lyi mun ka erõ al kal ma zá sá nak kell el sõbb sé get adni; 

3. Kü lö nö sen nagy fi gyel met kell for dí ta ni a ten ger- és
óce án par tok és a szi ge tek spe ci fi kus prob lé má i ra és az ér -
zé keny fa lu si vagy hegy vi dé ki ré gi ók ra, ahol a tu riz mus
gyak ran rit ka le he tõ sé get je len a fej lesz tés re a ha gyo má -
nyos gazdasági tevékenységek hanyatlása idején; 

4. A tu risz ti kai szak em be rek nek, kü lö nö sen a be fek te -
tõk nek, aki ket a ha tó sá gok ál tal le fek te tett sza bá lyok irá -
nyí ta nak, kör nye ze ti ha tás ta nul má nyo kat kell ké szí te ni ük
fej lesz té si ter ve ik kap csán; a tu risz ti kai szak em be rek nek a
leg na gyobb át lát ha tó ság gal és tár gyi la gos ság gal kell fel vi -
lá go sí tást ad ni uk ter ve zett prog ram ja ik ról és azok elõ re lát -
ha tó vissza ha tá sa i ról, va la mint párbeszédet kell kez de mé -
nyez ni ük az érintett lakossággal a programok tartalmáról; 

6. Cik kely
A tu riz mus fej lõ dé sé ben érin tet tek kö te le zett sé gei 

1. A tu risz ti kai szak em be rek kö te le sek el lát ni a tu ris tá -
kat a cél ál lo más ra és az uta zá si fel té te lek re, a  vendéglá -
tásra és a tar tóz ko dás ra vo nat ko zó tár gyi la gos és õszin te

in for má ci ók kal. Biz to sí ta ni uk kell, hogy a ven dé ge ik nek
aján lott szer zõ dé ses zá ra dé kok könnyen ért he tõ ek le gye -
nek a vál lalt szol gál ta tá sok jel le ge, ára és mi nõ sé ge, va la -
mint a tu risz ti kai szol gál ta tók ol da lán történõ egyoldalú
szerzõdésszegés esetében felmerülõ kártérítés te kin te té -
ben; 

2. A tu risz ti kai szak em be rek nek, a tõ lük tel he tõ mér ték -
ben, a ha tó sá gok kal együtt mû köd ve fi gyel met kell  for -
dítaniuk azok nak a biz ton sá gá ra, bal eset-meg elõ zé sé re,
egész ség vé del mé re és élel mi szer biz ton sá gá ra, akik a szol -
gál ta tá sa i kat igény be ve szik; gon dos kod ni uk kell a biz to -
sí tá si és el sõ se gély-nyúj tá si rend sze rek rõl; el kell  fogad -
niuk azo kat a je len té si kö te le zett sé ge ket, ame lye ket a
nem ze ti sza bá lyok ír nak elõ és kár té rí tést kell fi zet ni ük,
amennyi ben nem tudnak megfelelni szer zõ dé ses kö te le -
zett sé ge ik nek; 

3. A tu risz ti kai szak em be rek nek, amennyi re tõ lük függ,
hoz zá kell já rul ni uk a tu ris ták kul tu rá lis és szel le mi fel töl -
tõ dé sé hez és le he tõ vé kell ten ni szá muk ra, hogy uta zá suk
so rán is gyakorolhassák vallásukat; 

4. A kül dõ or szá gok és a fo ga dó or szá gok ál la mi ha tó sá -
ga i nak, az érin tett szak em be rek kel és azok tár su lá sa i val
együtt mû köd ve biz to sí ta ni uk kell a meg fe le lõ me cha niz -
mu so kat arra az eset re, ha az uta zást szer ve zõ vál la lat
csõd be jut és a turistákat haza kell szállítani; 

5. A kor má nyok nak joga – és kö te les sé ge –, kü lö nö sen
vál ság ese tén, hogy pol gá ra i kat tá jé koz tas sák a ne héz sé -
gek rõl, vagy akár azok ról a ve szé lyek rõl, ame lyek kül föl di 
uta zá sa ik so rán ér he tik õket; az õ fe le lõs sé gük, hogy eze -
ket az in for má ci ó kat a fo ga dó or szá gok tu risz ti kai ipar ágá -
ra és sa ját szol gál ta tó ik ra vo nat ko zó igaz ság ta lan vagy el -
túl zott elõ íté le tek nél kül bo csás sák ki; ezért az uta zá si ta -
nács adá sok tar tal mát elõ zõ leg egyez tet ni kell a fo ga dó or -
szá gok ha tó sá ga i val és az il le té kes szak em be rek kel; a
meg fo gal ma zott aján lá sok nak szi go rú an arány ban kell áll -
ni uk a hely zet sú lyos sá gá val és arra a föld raj zi te rü let re
kell szo rít koz ni uk, ahol a bi zony ta lan ság felmerült; ezeket 
a tanácsadásokat módosítani kell vagy vissza kell vonni,
amint minden visszatért a normális kerékvágásba; 

6. A saj tó nak, kü lö nö sen a tu riz mus ra sza ko so dott saj -
tó nak, és az egyéb mé di á nak, be le ért ve az elekt ro ni kus
kom mu ni ká ció mo dern esz kö ze it, va ló ság hû és ki egyen -
sú lyo zott tá jé koz ta tást kell ad nia azok ról az ese mé nyek rõl
és hely ze tek rõl, ame lyek a tu ris ta for gal mat be fo lyá sol hat -
ják; to váb bá pon tos és meg bíz ha tó tá jé koz ta tást kell  ad -
niuk a tu risz ti kai szol gál ta tá so kat igény be ve võk szá má ra;
fej lesz te ni és erre a cél ra is hasz nál ni kell az új kom mu ni -
ká ci ós és elekt ro ni kus kereskedelmi technológiákat; a
média semmiképpen sem ösztönözheti a szexturizmust; 

7. Cik kely
A tu riz mus hoz való jog 

1. A Föld kin cse i nek fel fe de zé sé hez és él ve ze té hez való 
köz vet len és sze mé lyes hoz zá fé rés le he tõ sé ge a vi lág va la -
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mennyi la kó já nak egy for mán joga; az egy re szé le sebb
körû rész vé telt a nem ze ti és nem zet kö zi tu riz mus ban úgy
kell te kin te ni, mint a sza bad idõ fenn tart ha tó fej lõ dé sé nek
egyik leg jobb ki fe je zõ dé sét, és nem szabad akadályokat
gördíteni az útjába; 

2. A tu riz mus hoz való egye te mes jo got a pi he nés hez és
a sza bad idõ höz való jog kö vet kez mé nye ként kell te kin te -
ni, be le ért ve az Em be ri Jo gok Egye te mes Nyi lat ko za tá nak
24. Cik ke lye és a Gaz da sá gi, Tár sa dal mi és Kul tu rá lis Jo -
gok ról Szó ló Nem zet kö zi Egyez mény 7.d Cik ke lye sze rint 
ga ran tált mun ka idõ-kor lá to zást és a rendszeres fizetett
szabadságot; 

3. A ha tó sá gok tá mo ga tá sá val fej lesz te ni kell a szo ci á lis 
tu riz must, és kü lö nö sen a kü lön fé le tár sa dal mi szer vez etek 
kö ré ben mû kö dõ tu riz must, amely elõ moz dít ja a sza bad -
idõ höz, az uta zás hoz és a sza bad ság hoz való széles körû
hozzáférést; 

4. Ösz tö nöz ni és se gí te ni kell a csa lá di, if jú sá gi és di ák -
tu riz must, va la mint az idõ sek és a fo gya ték kal élõk tu riz -
mu sát; 

 

8. Cik kely 
A tu ris ták áram lá sá nak sza bad sá ga 

1. A tu ris ták és a lá to ga tók szá má ra le he tõ vé kell ten ni,
hogy – a nem zet kö zi jog sza bá lyok kal és a nem ze ti sza bá -
lyo zás sal össz hang ban – sza ba don mo zog has sa nak az or -
szá gok kö zött, il let ve az egyik ál lam ból a má sik ba, az Em -
be ri Jo gok Egye tem Nyi lat ko za tá nak 13. Cik ke lye sze rint; 
le he tõ vé kell ten ni szá muk ra az át uta zás hoz, tar tóz ko dás -
hoz és a tu risz ti kai/kul tu rá lis hely szí nek hez való hoz zá fé -
rést anél kül, hogy túlzott formalitásoknak vagy meg kü lön -
böz te tés nek lennének kitéve; 

2. A tu ris ták és a lá to ga tók szá má ra le he tõ vé kell ten ni a
bel föl di és kül föl di kom mu ni ká ció va la mennyi meg lé võ
for má já hoz való hoz zá fé rést; le he tõ vé kell ten ni szá muk ra
a gyors és egy sze rû hoz zá ju tást a he lyi köz igaz ga tá si, jogi
és egész ség ügyi szol gál ta tá sok hoz; az ér vény ben lévõ dip -
lo má ci ai egyez mé nyek nek meg fe le lõ en sza bad sá guk ban
kell, hogy álljon a kapcsolatfelvétel országuk konzuli kép -
vi se le té vel; 

3. A tu ris ták nak és a lá to ga tók nak ugyan azo kat a jo go -
kat kell biz to sí ta ni sze mé lyes ada ta ik és a ve lük kap cso la -
tos in for má ci ók bi zal mas sá gát il le tõ en, mint a fel ke re sett
or szág la kó i nak, ki vált kép pen, ha eze ket az adatokat
elektronikusan tárolják; 

4. A ha tár át lé pés sel kap cso la tos olyan ad mi niszt ra tív
el já rá so kat, mint a ví zu mok vagy az egész ség ügyi és vám -
for ma li tá sok – akár az ál lam ha tás kö ré be tar toz nak, akár
nem zet kö zi egyez mé nyek bõl ered nek – amennyi re le het -
sé ges úgy kell ki ala kí ta ni, hogy elõ moz dít sák az uta zás
leg ma ga sabb szin tû sza bad sá gát és a nem zet kö zi tu riz -
mus hoz való leg szé le sebb hoz zá fé rést; bá to rí ta ni kell az
or szág cso por tok köz ti azon egyez mé nye ket, ame lyek fen ti 
el já rá so kat har mo ni zál ják és egy sze rû sí tik; a tu risz ti kai

ipar ág ra ne he ze dõ sa já tos adó kat és illetékeket, melyek
versenyképességét csökkentik, fokozatosan meg kell
szüntetni vagy korrigálni; 

5. Amennyi re a kül dõ or szá gok gaz da sá gi hely ze te meg -
en ge di, az uta zók szá má ra biz to sí ta ni kell az uta zá suk hoz
szük sé ges kon ver ti bi lis va lu ták hoz való hozzájutást; 

 

9. Cik kely 
A tu risz ti kai ipar ág ban dol go zók és az ott mû kö dõ

vál lal ko zá sok jo gai 

1. A tu risz ti kai ipar ág ban és a kap cso ló dó te rü le te ken
dol go zó fi ze tett al kal ma zot tak és ma gán vál lal ko zók alap -
ve tõ jo ga it mind a kül dõ ál lam, mind a fo ga dó or szá gok or -
szá gos és a he lyi ad mi niszt rá ci ó já nak fel ügye le te alatt kü -
lö nös oda fi gye lés sel kell ga ran tál ni, te kin tet tel azok ra a
sa já tos meg szo rí tá sok ra, ame lyek fõ kép pen mun ká juk
sze zo na li tá sá val, ipar águk glo bá lis ki ter je dé sé vel és a fog -
lal ko zá suk természetébõl gyakorta adó dó ru gal mas ság gal
kapcsolatosak; 

2. A tu risz ti kai ipar ág ban és a kap cso ló dó te rü le te ken
dol go zó fi ze tett al kal ma zot tak és ma gán vál lal ko zók joga
és kö te les sé ge, hogy meg fe le lõ kez de ti és fo lya ma tos kép -
zés ben ve gye nek részt; meg fe le lõ tár sa dal mi vé de lem -
ben kell ré sze sül ni ük; a mun ka he lyek bi zony ta lan sá gát,
amennyi re le het sé ges, kor lá toz ni kell; és sa já tos stá tuszt
kell fel aján la ni a szek tor ban dolgozó idénymunkásoknak,
különös tekintettel a társadalmi juttatásokra; 

3. A meg lé võ nem ze ti tör vé nyek nek meg fe le lõ en bár -
mely ter mé sze tes vagy jogi sze mély – fel té ve, hogy ren -
del ke zik a szük sé ges ké pes sé gek kel és hoz zá ér tés sel – jo -
go sult a tu riz mus te rü le tén tör té nõ szak mai te vé keny ség
vég zé sé re; a vál lal ko zók és be fek te tõk – kü lö nö sen a kis-
és kö zép vál lal ko zá sok kö ré ben – jo go sul tak a tu risz ti kai
szek tor ban való mû kö dés re a lehetõ legkevesebb törvényi
vagy adminisztratív korlátozással; 

4. A kü lön bö zõ or szá gok ból szár ma zó, akár fi ze tett,
akár ma gán vál lal ko zó ve ze tõk és al kal ma zot tak köz ti ta -
pasz ta lat cse re elõ se gí ti a vi lág tu risz ti kai ipar ágá nak fej lõ -
dé sét; a meg fe le lõ nem ze ti jog sza bá lyok kal és nem zet kö zi 
egyez mé nyek kel össz hang ban, amennyi re le het sé ges meg
kell könnyíteni ezeket a tapasztalatcseréket; 

5. A nem zet kö zi cse re fej lõ dé sé ben és di na mi kus nö ve -
ke dé sé ben ér vé nye sü lõ szo li da ri tás pó tol ha tat lan té nye zõ -
i ként a tu risz ti kai ipar ág mul ti na ci o ná lis vál lal ko zá sa i nak
nem sza bad ki hasz nál ni uk azt az ural ko dó po zí ci ót, amit
idõn ként el fog lal nak; el kell ke rül ni ük, hogy a fo ga dó or -
szá gok ra mes ter sé ge sen rá erõl te tett kul tu rá lis és tár sa dal -
mi mo del lek köz ve tí tõi le gye nek; cse ré be a be fek te tés és
ke res ke de lem sza bad sá gá ért, amit tel jes mér ték ben el kell
is mer ni, fen ti vál lal ko zá sok nak részt kell ven ni ük a he lyi
fej lesz té sek ben, el ke rül ve azt, hogy pro fit juk túl zott re pat -
ri á lá sá val vagy az általuk megnövelt behozatal révén
csökkenjen hozzájárulásuk azokhoz a gazdaságokhoz,
amelyben mûködnek; 
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6. A kül dõ- és fo ga dó or szá gok vál la la tai köz ti part ner -
ség és ki egyen sú lyo zott kap cso la tok lét re ho zá sa hoz zá já -
rul a tu riz mus fenn tart ha tó fej lõ dé sé hez és a nö ve ke dé sé -
bõl szár ma zó elõnyök egyenlõ elosztásához; 

10. Cik kely 

1. A tu riz mus fej lõ dé sé nek ál la mi és ma gánsze rep lõi
kö te le sek együtt mû köd ni ezen el vek va ló ra vál tá sá ban és
ha té kony al kal ma zá suk figyelemmel kísérésében; 

2. A tu riz mus fej lesz té sé ben részt ve võk nek el kell is -
mer ni ük a tu risz ti kai pro mó ció és fej lesz té sek, az em be ri
jo gok vé del mé nek, a kör nye zet- és egész ség vé de lem te rén
ha tás kör rel ren del ke zõ nem zet kö zi in téz mé nyek (me lyek
kö zött elsõ he lyen áll a Tu risz ti kai Vi lág szer ve zet) és nem
kor mány za ti szer vek sze re pét, a nem zet kö zi jogszabályok
általános elveinek tiszteletben tartásával; 

3. E sze rep lõk ki fe je zik szán dé ku kat, hogy a Tu riz mus
Glo bá lis Eti kai Kó de xé nek al kal ma zá sá val vagy ér tel me -
zé sé vel kap cso la tos bár mi lyen vi tát a meg egye zés ér de ké -
ben az elé a pár tat lan har ma dik fél elé visz nek, me lyet a
Tu riz mus Etikai Világbizottságaként ismernek. 

The Re spon si ble Tour ist and Trav el ler

Dear trav el ler, 
The „Re spon si ble Tour ist and Travellerö is a prac ti cal

guide to help you make your trip an en rich ing ex pe ri ence.
The ad vice is based on the Global Code of Eth ics for Tour -
ism of the World Tour ism Or ga ni za tion. 

The Re spon si ble Tour ist and Trav el ler

Travel and tour ism should be planned and prac ticed as a
means of in di vid ual and col lec tive ful fil ment. When prac -
ticed with an open mind, it is an ir re place able fac tor of self
ed u ca tion, mu tual tol er ance and for learn ing about the le -
git i mate dif fer ences be tween peo ples and cul tures and
their di ver sity. 

Ev ery one has a role to play cre at ing re spon si ble travel
and tour ism. Gov ern ments, busi ness and com mu ni ties
must do all they can, but as a guest you can sup port this in
many ways to make a dif fer ence: 

1. Open your mind to other cul tures and tra di tions û it
will trans form your ex pe ri ence, you will earn re spect and
be more readily wel comed by lo cal peo ple. Be tol er ant and 
re spect di ver sity û ob serve so cial and cul tural tra di tions
and prac tices. 

2. Re spect hu man rights. Ex ploi ta tion in any form con -
flicts with the fun da men tal aims of tour ism. The sex ual ex -
ploi ta tion of chil dren is a crime pun ish able in the des ti na -
tion or at the offender’s home coun try. 

3. Help pre serve nat u ral en vi ron ments. Pro tect wild life
and hab i tats and do not pur chase prod ucts made from en -
dan gered plants or an i mals. 

4. Re spect cul tural re sources. Ac tiv i ties should be con -
ducted with re spect for the ar tis tic, ar chae o log i cal and cul -
tural her i tage. 

5. Your trip can con trib ute to eco nomic and so cial de -
vel op ment. Pur chase lo cal hand i crafts and prod ucts to
sup port the lo cal econ omy us ing the prin ci ples of fair
trade. Bar gain ing for goods should re flect an un der stand -
ing of a fair wage. 

6. In form your self about the destination’s cur rent health
sit u a tion and ac cess to emer gency and con sular ser vices
prior to de par ture and be as sured that your health and per -
sonal se cu rity will not be com pro mised. Make sure that
your spe cific re quire ments (diet, ac ces si bil ity, med i cal
care) can be ful filled be fore you de cide to travel this des ti -
na tion. 

7. Learn as much as pos si ble about your des ti na tion and
take time to un der stand the cus toms, norms and tra di tions.
Avoid be hav iour that could of fend the lo cal pop u la tion.

8. Fa mil iar ize your self with the laws so that you do not
com mit any act considered criminal by the law of the
country visited. Refrain from all trafficking in illicit drugs,
arms, antiques, protected species and products or
substances that are dangerous or prohibited by national
regulations.

* * *

Ked ves Uta zó!

A ,,Fe le lõs ség tel jes Tu ris ta és Uta zó” ki ad vány egy
gya kor la ti út mu ta tó, amely tar tal ma sab bá te he ti az Ön uta -
zás so rán szerzett élményeit.

A ja vas lat a Tu risz ti kai Vi lág szer ve zet (UNW TO) Glo -
bá lis Eti kai Kó de xén alap szik.

A Fe le lõs ség tel jes Tu ris ta és Uta zó

A tu riz mus és az uta zás ter ve zés és cse lek vés ál tal vál -
hat az egyé ni vagy cso por tos ki tel je se dés, elé ge dett ség
esz kö zé vé. Kel lõ nyi tott ság ese tén az uta zás más sal nem
he lyet te sít he tõ té nye zõ vé vá lik az ön kép zés, a köl csö nös
to le ran cia gya kor lá sa, va la mint az em be rek és a kul tú ra lé -
te zõ sok szí nû sé gé nek meg is me ré se terén.
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A kör nye zet ba rát tu riz mus ban min den ki nek ön ál ló sze -
re pe van. A kor má nyok, az üz le ti szfé ra kép vi se lõi, az ön -
kor mány za tok min dent meg kell te gye nek sa ját ha tás kö -
rük ben, de ven dég ként Ön is so kat te het mind ezen célok
megvalósítása érdekében. 

– Le gyen nyi tott más kul tú rák és ha gyo má nyok iránt, ez 
át ala kít ja a ta pasz ta la ta it, szí vé lye sebb fo gad ta tás ban, na -
gyobb tisz te let ben lesz ré sze és több el is me rést kap a he lyi
la ko sok tól. Le gyen nyi tott, el fo ga dó és tisz tel je a kü lönb -
sé ge ket, le gyen fi gye lem mel a tár sa dal mi és kul tu rá lis ha -
gyo má nyok ra, szo ká sok ra.

– Tisz tel je az em be ri jo go kat. Má sok bár mely mó don
tör té nõ ki hasz ná lá sa el len té tes a tu riz mus alap ve tõ cél ja i -
val. A gyer me kek sze xu á lis ki hasz ná lá sa bûn cse lek mény,
amely bün te ten dõ a cél or szág ban vagy az elkövetõ ha zá já -
ban.

– Se gít se a ter mé sze ti kör nye zet meg óvá sát. Óvja a vad -
vi lá got, és a va dak élõ he lyét. Ne vá sá rol jon olyan ter mé -
ke ket, ame lyek ve szé lyez te tett nö vé nyek bõl vagy ál la tok -
ból ké szül tek.

– Tart sa tisz te let ben a kul tu rá lis erõ for rá so kat. Uta zá sa
so rán le gyen fi gye lem mel a mû vé sze ti, ré gé sze ti és kul tu -
rá lis örök sé gek re.

– Uta zá sa hoz zá já rul hat a gaz da sá gi és tár sa dal mi fej lõ -
dés hez. A tisz tes sé ges  ke res ke de lem el ve it tisz te let ben
tart va, vá sá rol jon he lyi kéz mû ipa ri ter mé ke ket, hogy ez zel 
is tá mo gas sa a he lyi gaz da sá got. Az áru kért fo lyó al ku do -
zás a he lyi jö ve del mi szint is me re tén és tisz te let ben tar tá -
sán ala pul jon.

– Uta zá sa elõtt tá jé ko zód jon a cél te rü let ak tu á lis egész -
ség ügyi hely ze té rõl, gyõ zõd jön meg a he lyi sür gõs sé gi el -
lá tás el ér he tõ sé gé rõl és a kon zu li szol gál ta tá sok ról, hogy
nyu god tan, tes ti ép sé gét nem koc káz tat va in dul has son út -
nak. Uta zá sa elõtt gyõ zõd jön meg ar ról is, hogy az adott
cél te rü le ten min den elõ ze tes el vá rá sa (di é ta, meg kö ze lít -
he tõ ség, or vo si el lá tás) teljesül.

– Tud jon meg mi nél töb bet az uta zás hely szí né rõl, és
szán jon idõt arra, hogy mi nél job ban meg is mer je, meg ért -
se a he lyi szo ká so kat, nor má kat és ha gyo má nyo kat.  Ke -
rülje azon vi sel ke dé si for má kat, amellyel eset leg meg bánt -
hat ja a he lyi la kos sá got.

– Is mer ked jen meg a he lyi tör vé nyek kel, hogy ne kö -
ves sen el a fo ga dó or szág ál tal tör vény be üt kö zõ nek mi nõ -
sí tett cse lek mé nye ket. Tar tóz kod jon min den fé le ká bí tó -
szer, fegy ver, an tik mû tárgy, vé dett faj, il let ve bár mely ve -
szé lyes ter mék, anyag ke res ke del mé tõl, me lyet a nem ze ti
elõ írá sok til ta nak.

To váb bi in for má ci ók:

http://www.world-to u rism.org/code_et hics/eng.html

E-ma il: et hics@world-to u rism.org

2006. április 1–30. között
a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal

nyilvántartásába bejegyzett idegenvezetõk

600078 Ka sza Gab ri el la Dóra Né met

600080 Dé vé nyi Ni ko lett An gol

600081 He ge dûs Ká roly An gol

600083 Trics kó Tí mea Fran cia

600084 Dé nes Mó ni ka An gol

600085 Tá las Ist ván né An gol

Var ga Zsu zsan na Ág nes Né met
Olasz

600086 Mil ko vits Ad ri enn Né met

600087 Ada mo vich Be at rix Má ria An gol
Né met

600088 Lász ló Anna Xé nia Né met

600089 Ara nyo si Vik tó ria An gol

600090 Zám bó Éva An gol
Né met

600091 Mar czi né Szap pa nos Ju dit An gol

 Szap pa nos Ju dit Né met

600092 Kiss Krisz ti na Né met

600093 Ko vács Ju dit Olasz

600094 Téby Zita Anna Né met

600095 Sza bad Jú lia Anna An gol

600096 Tar soly Sán dor Orosz

600097 Cso lics Ve ro ni ka Szerb

600098 Ka kucs Olga Gen nagy jev na
Mjasz nyi ko va Olga 
Gen nagy jev na

Orosz

600100 Gál Ma ri ann Spa nyol
Olasz

600101 Me i er Lí dia An gol
Spa nyol

600102 Kob zos And rea An gol

600103 Dr. Cso mós Ni ko let te An gol

600104 Bo bál Ka ta lin An gol
Spa nyol

600105 Be lák Jú lia An gol
Né met

600106 Osz kó Jev ge nyi ja
Szi nyel nyi ko va Jev ge nyi ja

Orosz

600107 Mol nár György At ti la An gol

600109 Makó Ibo lya An gol

600110 Pos mon ti er Hen ry Né met
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600111 Lee Hyun Sook Ko re ai

600112 Smits Eri ka Hol land

Ig nácz Eri ka

600113 Su rá nyi End re Pé ter né
Koz ma Emí lia Má ria

Né met

600114 Ga csá lyi Ádám Né met

600116 Hen nig Szil via Ma ri ann An gol

600117 Szi ge ti Zol tán An gol

600118 Fa ra gó Je le na
Age je va Je le na Iva nov na

Orosz

600119 Biró Csil la Né met

2006. áp ri lis 1. és 2006. áp ri lis 30. kö zött
a Ma gyar Ke res ke del mi En ge dé lye zé si Hi va tal

nyil ván tar tá sá ba be jegy zett
uta zá si iro dák és ügy nök sé gek

Al bi-To urs Uta zá si Iro da
3644 Tar do na, Kos suth L. út 19.
Tel.: (48) 348-148
Fax: (48) 507-211
U-000700
Al bi-To urs Ke res ke del mi és Szol gál ta tó Kft.
Be jegy zés: 2006. 04. 24.

Bol la Tra vel Uta zá si Iro da
8000 Szé kes fe hér vár, Tá vir da u. 25. VII/2. üz let
Tel.: (22) 502-717
Fax: (22) 502-716
U-000697
Bol la Ide gen for gal mi Kft.
Be jegy zés: 2006. 04. 14. 

LÉ NA-To urs Uta zá si Iro da
8360 Keszt hely, Tes se dik S. u. 28.
Tel.: (83) 310-649
Fax: (83) 310-649
U-000702
LÉ NA-To urs Uta zás szer ve zõ Bt.
Be jegy zés: 2006. 04. 28. 

Man ches te ri Uta zá si Iro da
5600 Bé kés csa ba, Bocs kai u. 8.
Tel.: (66) 328-762
Fax: (66) 328-762
U-000693
Man ches te ri Nyelv is ko la, Szol gál ta tó 
és Ke res ke del mi Kft.
Be jegy zés: 2006. 04. 10.

OCHO TRA VEL Uta zá si Iro da
1061 Bu da pest, And rás sy út 10. IV. em. 412.
Tel.: 373-0742
Fax: 373-0743
U-000696
„OCHO TRA VEL” Ke res ke del mi és Szol gál ta tó Kft.
Be jegy zés: 2006. 04. 11.

TÚRA Uta zá si Iro da 
7400 Ka pos vár, Mú ze um köz 4.
Tel.: (82) 319-922
Fax: (82) 319-922
U-000699
TÚRA UTA ZÁ SI IRO DA Ide gen for gal mi 
és Szol gál ta tó Kft.
Be jegy zés: 2006. 04. 21.

WIN GU RU SAIL & HO LI DAY Uta zá si Iro da
2030 Érd, Nyom dász u. 44.
Tel.: (23) 379-275
Fax: (23) 379-275
U-000694
WIN GU RU Uta zás szer ve zõ és Szol gál ta tó Bt.
Be jegy zés: 2006. 04. 07.

2006. már ci us hó nap ban a köz hi te lû ha tó sá gi nyil ván -
tar tás ba be jegy zett új uta zá si iro da adat mó do sí tá sa:

Kis kun-Tra vel Uta zá si Ügy nök ség
6100 Kis kun fél egy há za, Daru u. 3.
Meg je lent cím: 6100 Kis kun fél egy há za, Le hel u. 36.
Mó do sí tás: 2006. 04. 28.

2006. áp ri lis 1. és 2006. áp ri lis 30. kö zött
a Ma gyar Ke res ke del mi En ge dé lye zé si Hi va tal

nyil ván tar tá sá ból sa ját ké rés re tö rölt
uta zá si iro dák és ügy nök sé gek

AQU I LA Uta zá si Iro da
4026 Deb re cen, Pé ter fia u. 46.
Tel.: (52) 456-744
Fax: (52) 456-744
R-0952/92/1997.
AQU I LA Ide gen for gal mi és Ter mé szet vé del mi Kft.
Tör lés: 2006. 04. 12.
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Ba la to ni Tu ris ta Szer viz Va dá szat szer ve zõ 
Uta zá si Iro da
8623 Ba la ton föld vár, Bu da pes ti út 1.
Tel: (84) 340-841
Fax: (84) 340-841
R-1969/2001.
BTS Ba la to ni Tu ris ta Szer viz Kft.
Tör lés: 2006. 04. 27.

CLO UD 6 Uta zá si Ügy nök ség
1125 Bu da pest, Fel hõ u. 3/B
Tel.: 275-5735
Fax: 275-5735
R- 1167/95/1997.
CLO UD 6 Ide gen for gal mi Kft.
Tör lés: 2006. 04. 25.

DI A MANT Uta zá si Iro da
8315 Gye nes di ás, Ma dách u. 28.
Tel: (83) 316-527
Fax: (83) 316-527
R-0561/93.
DI A MANT Tra vel Egy sze mé lyes Ke res ke del mi 
és Ide gen for gal mi Kft. 
Tör lés: 2006. 04. 06.

GLO BE-HO ME Uta zá si Iro da
8800 Nagy ka ni zsa, Eu ró pa Ta nács u. 2.
Tel.: (93) 536-707
Fax: (93) 536-708
U-000624
GLO BE-HO ME 2005 In gat lan for gal ma zó Kft.
Tör lés: 2006. 04. 04.

Le gen da Uta zá si Iro da
1115 Bu da pest, Fran kó u. 4.
Tel: 203-6870
Fax: 266-4190

R-1341/1996.
Le gen da Ide gen for gal mi, Mû vé sze ti és Mû sza ki 
Szol gál ta tó Kft. 
Tör lés: 2006. 04. 03.

2006. áp ri lis 1. és 2006. áp ri lis 30. kö zött
a Ma gyar Ke res ke del mi En ge dé lye zé si Hi va tal

nyil ván tar tá sá ba vál to zás be jegy zé se
a te vé keny sé gi kör va gyo ni biz to sí ték hoz kö tött

te vé keny ség gel tör té nõ bõ vü lé se miatt

JÁSZ Tra vel Uta zá si Iro da
5000 Szol nok, Szig li ge ti út 2.
Tel.: (56) 378-021
Fax: (56) 412-522
R-1856/99.
JÁSZ Tra vel Ke res ke del mi, Ide gen for gal mi 
és Ipa ri Szol gál ta tó Bt.
Vál to zásbe jegy zés: 2006. 04. 05. (ki utaz ta tás)

KO-HO To urs Uta zá si Iro da
2400 Du na új vá ros, Ká ro lyi Mi hály sor 9.
Tel: (25) 411-480
Fax: (25) 411-480
R-1570/1997.
Bosz po rusz-He le na Ide gen for gal mi Bt.
Vál to zásbe jegy zés: 2006. 04. 28. (ki utaz ta tás)

MENT HOL Uta zá si Iro da
1072 Bu da pest, Akác fa u. 5/a.
Tel.: 321-4303
Fax: 321-4266
R-00612/1993.
MENT HOL Ide gen for gal mi és Ke res ke del mi Kft.
Vál to zásbe jegy zés: 2006. 04. 26. 
(char ter já rat igény be vé te lé vel való bõ ví tés)
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A  MKEH hi va ta los nyil ván tar tá sá ban  lévõ
TIME SHA RE te vé keny sé get foly ta tó cé ge ket érin tõ ha tá ro za tok

2006. áp ri lis 1.–2006. áp ri lis 30. kö zött

Nyil ván tar tás  ada ta i ban tör tént  mó do sí tás:

RDS Vil la park In gat lan for gal ma zó és Üze mel te tõ Kft.
szék he lye:1051 Bu da pest, Her ceg prí más u. 12.
fi ók te le pe: 9740 Bük für dõ, Golf u. 4.
cég jegy zék szá ma: Cg. 01-09-729683
adó szá ma: 13328698-2-41
ha tá ro zatszá ma: X-000040/2004.
mó do sí tott ha tá ro zat kel te: 2006. áp ri lis 12.

A ha tá ro zat mó do sí tá sa alap ján a 

Büki Bird land Vil la park te rü le tén 9737 Bük, Golf u. 6.sz. alatt lévõ 1388/5/B1; 1388/5/B/2; 1388/5/B4;
1388/5/B/8; 1388/5/B/10; 1388/5/B11; 1388/5/B/12 hrsz-ú és a Golf u. 8.szám alat ti 1388/8/C/1; 1388/8/C/2;
1388/8/C/4; 1388/8/C/7; 1388/8/C/11; 1388/8/D/1; 1388/8/D/3; 1388/8/D/6; 1388/8/D/11 hrsz.-ú tár sas há zi la kó in -
gat lan

in gat lan idõ ben meg osz tott hasz ná la ti jo gá nak ér té ke sí té sét folytathatja.
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A MAGYAR HIVATALOS KÖZLÖNYKIADÓ

megjelentette

dr. Németh Gabriella és dr. Patyi András

A társasházi törvény magyarázata

címû kiadványát.

Hazánkban 1924 óta létezik a társasház intézménye, és a ma hatályos törvény immár a negyedik társas-
házi törvény.
A társasházakról szóló 2003. évi CXXXIII. törvény kommentárja a közös tulajdon ezen speciális formájának
szabályait igyekszik megismertetni az olvasókkal. A kiadványt haszonnal forgathatják elsõsorban közös
képviselõk, társasház-tulajdonosok, társasházi ügyekkel napi szinten foglalkozók, de a jogi pályák valame-
lyikén dolgozó szakemberek is.
A törvényszövegbe illesztett magyarázatok önálló szövegként is, de a törvényszöveg kiegészítéseként is
használhatók.
Az egyetemi docens, illetve ügyvéd szerzõpáros könyvében jól ötvözi az elméleti és a gyakorlati megközelí-
tés elõnyeit. A szerzõk sok helyütt igyekeznek megvilágítani, elmagyarázni nemcsak a konkrét jogszabály-
szöveget, hanem a társasházi jogviszonyok mögöttes, általános polgári jogi háttérintézményeit, jogelveit is
(pl. jóhiszemû joggyakorlás elve, joggal való visszaélés általános tilalma stb.). Sõt, a kommentár szövegé-
ben megtalálhatjuk a szavazati arányokkal (pl. egyszerû szótöbbség, minõsített többség, abszolút többség)
kapcsolatos tudnivalók általános ismertetését is.
A kiadvány függeléke tartalmaz egy társasházi alapító okiratot és egy szervezeti és mûködési szabályzatot
is. E két okirat természetesen mintadokumentum, melyek tartalmát az adott társasház alapítása során a
konkrét tulajdoni és mûködési viszonyok függvényében mindenképpen pontosítani, kiegészíteni, módosí-
tani kell, de mégis támpontul szolgálhat mintaszövegként mindazok számára, akik tanácstalanok abban,
hogyan is induljanak neki egy társasház-alapításnak, immáron az új, negyedik társasházi törvény szabályai
alapján.

A kiadvány 144 oldal terjedelmû.
Ára: 1155 Ft áfával.
A kötet megrendelhetõ és személyesen megvásárolható a kiadó közlönyboltjában (1085 Budapest, Somogyi
Béla u. 6. tel./fax: 267-2780; internetcím: www.mhk.hu/kozlonybolt), továbbá a Budapest VII., Rákóczi út 30.
(bejárat a Dohány u. és Nyár u. sarkán) alatti Közlöny Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275).

MEGRENDELÉS

Megrendeljük A társasházi törvény magyarázata címû kiadványt (ára: 1155 Ft áfával) .................
példányban, és kérjük, juttassák el az alábbi címre:

A megrendelõ (cég) neve: ....................................................................................................................

Címe (város, irányítószám): .................................................................................................................

Utca, házszám: .....................................................................................................................................

Ügyintézõ neve, telefonszáma: ............................................................................................................

A megrendelõ (cég) bankszámlaszáma: ..............................................................................................

A megrendelt példányok ellenértékét a postaköltséggel együtt, a szállítást követõ számla kézhezvétele
után, 8 napon belül a Magyar Hivatalos Közlönykiadónak a számlán feltüntetett pénzforgalmi jelzõszámára
átutaljuk.

Keltezés: ………………………………………

………………………………………
cégszerû aláírás
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A Magyar Hivatalos Közlönykiadó
új sorozatának, a Közlöny Könyveknek elsõ köteteként megjelentette

A SZÖVETKEZETI TÖRVÉNY
MAGYARÁZATA

címû kiadványt.

Annak a piaci szereplõnek, aki társas tevékenységet kíván folytatni, az egyedi körülmények és feltételek
mérlegelésével kell döntenie arról, hogy gazdasági társaságot hoz létre, amelyben a társak bevitt
vagyonukat mûködtetik, vagy szövetkezetet, amelyben a résztvevõk személyes együttmûködést is
megvalósítanak. A szövetkezet sajátossága – szemben a gazdasági társaságokkal, illetve társadalmi
szervezetekkel –, hogy képes optimálisan ötvözni a gazdálkodási funkciót a kulturális, szociális,
közösségszervezõ funkcióval. Európai tapasztalatok is bizonyítják, hogy a szövetkezetek, sajátos
szervezõdési és mûködési elveik alapján, a foglalkoztatáspolitika, a regionális, a vidékfejlesztési,
az agrár-, a környezetvédelmi politika keretei között felmerülõ problémák megoldásának hatékony
eszközeit jelenthetik.

A 2006. július 1-jén hatályba lépõ új szövetkezeti törvény célja ennek a kettõsségnek minél teljesebb
tükröztetése annak érdekében, hogy a gazdasági társaságok és a nonprofit szervezetek reneszánszát
kövesse a szövetkezeti mozgalom fellendülése is.
Az aktuális jogszabályszöveg magyarázatát bõséges iratmintatár teszi még hasznosabbá az érintettek
és az érdeklõdõk számára.

A könyv megrendelhetõ és személyesen megvásárolható a kiadó közlönyboltjában (1085 Budapest,
Somogyi Béla u. 6., tel./fax: 267-2780; internetcím: www.mhk.hu/kozlonybolt), továbbá a Budapest VII.,
Rákóczi út 30. (bejárat a Dohány u. és Nyár u. sarkán) alatti Közlöny Centrumban (tel.: 321-5971,
fax: 321-5275).

120 oldal. Ára: 945 Ft áfával.

MEGRENDELÕLAP

Megrendelem a A szövetkezeti törvény magyarázata címû kiadványt ..................... példányban,
és kérem juttassák el az alábbi címre.
Ára: 945 Ft + postaköltség.

A megrendelõ (cég) neve: ........................................................................................................
Címe (város, irányítószám): .....................................................................................................
Utca, házszám: .........................................................................................................................
Ügyintézõ neve, telefonszáma: ................................................................................................
A megrendelõ (cég) bankszámlaszáma: ..................................................................................

A megrendelt példányok ellenértékét a postaköltséggel együtt, a szállítást követõ számla kézhezvétele
után, 8 napon belül a Magyar Hivatalos Közlönykiadónak a számlán feltüntetett pénzforgalmi
jelzõszámára átutalom.

Keltezés: ………………………………………

………………………………………
cégszerû aláírás
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